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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo

tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja Vestnesr”

un ir pieejamas

datubaze “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

>B EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) Nr. 649/2012

(2012. gada 4. jilijs)

par bistamo kimisko vielu eksportu un importu

(parstradata versija)
(Dokuments attiecas uz EEZ)
(OV L 201, 27.7.2012., 60. Ipp.)
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) Nr.
649/2012

(2012. gada 4. jilijs)
par bistamo kimisko vielu eksportu un importu
(parstradata versija)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1. pants
Merki

1. Sis regulas mérki ir:

a) Tstenot Roterdamas Konvenciju par procediiru, saskana ar kuru starp-
tautiskaja tirdznieciba dodama iepriekS norunata piekriSana attieciba
uz dazam bistamam kimiskam vielam un pesticidiem (“Konvencija”);

b) veicinat atbildibas daliSanu un kopigus pasakumus bistamo kimisko
vielu starptautiskaja aprite, lai aizsargatu cilvéku veselibu un vidi no
iespgjama kait€juma;

c) sekmét bistamo kimisko vielu lietoSanu videi nekaitiga veida.

Sa punkta pirmaja dala izklastitos mérkus sasniedz, atvieglojot informa-
cijas apmainu par bistamu kimisku vielu pasibam, Savieniba paredzot
lémumu pienemsanas procesu par minéto vielu importu un eksportu un
izplatot lemumus Konvencijas Pus€m un — vajadzibas gadijjuma — citam
valstim.

2. Papildus 1. punkta izklastitajiem meérkiem ar $o regulu nodrosina
to, ka Regulas (EK) Nr. 1272/2008 noteikumus par klasific€sanu,
mark@Sanu un iepakoSanu pieméro visam kimiskam vielam, kad tas
no dalibvalstim eksporté uz Konvencijas Pusém vai citam valstim, ja
vien min&tie noteikumi nav pretruna ar Ipasam So PuSu vai citu valstu
prasibam.

2. pants

Darbibas joma

1. So regulu pieméro:

a) noteiktam bistamam kimiskam vielam, uz kuram saskana ar Konven-
ciju attiecas ieprieks norunatas piekriSanas procedira (“PI/C proce-
dira”);

b) noteiktam bistamam kimiskam vielam, kas Savieniba vai dalibvalsti
ir aizliegtas vai stingri ierobezotas;

c) attieciba uz klasificeS8anu, mark@anu un iepakoSanu — kimiskam
vielam to eksportésanas laika.

2. So regulu nepieméro $adam vielam:
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a)

b)

d)

g)

h)

Q)

)
Q)

narkotiskam un psihotropam vielam, uz ko attiecas Padomes Regula
(EK) Nr. 111/2005 (2004. gada 22. decembris), ar ko paredz notei-
kumus par uzraudzibu attieciba uz narkotisko vielu prekursoru tirdz-
niecibu starp Kopienu un tresam valstim (1);

radioaktiviem materialiem un vielam, uz ko attiecas Padomes Direk-
tiva 96/29/Euratom (1996. gada 13. maijs), kas nosaka drosSibas
pamatstandartus darba néme&ju un iedzivotaju veselibas aizsardzibai
pret joniz&josa starojuma raditajam briesmam ();

atkritumiem, uz ko attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tiva 2008/98/EK (2008. gada 19. novembris) par atkritumiem (%),

kimiskajiem ierociem, uz ko attiecas Padomes Regula (EK)
Nr. 428/2009 (2009. gada 5. maijs), ar ko izveido Kopienas rezimu
divgjada lietojuma precu eksporta, parvadajumu, starpniecibas un
tranzita kontrolei (*);

partikai un partikas piedevam, uz ko attiecas Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 882/2004 (2004. gada 29. aprilis) par
oficialo kontroli, ko veic, lai nodrosinatu atbilstibas parbaudi saistiba
ar dzivnieku baribas un partikas aprites tiesibu aktiem un dzivnieku
veselibas un dzivnieku labturibas noteikumiem (°);

apstradatai, dal&ji apstradatai vai neapstradatai lopbaribai, arl
piedevam, ko paredzets izbarot dzivniekiem un uz ko attiecas
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002.
gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu vispa-
rigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma
iestadi un paredz procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu (°);

genétiski modific€tiem organismiem, uz ko attiecas Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktiva 2001/18/EK (2001. gada 12. marts)
par genétiski modific€tu organismu apzinatu izplatiSanu vide (7);

iznemot §1s regulas 3. panta 5. punkta b) apakSpunkta aptverto jomu
— attiecigi patentétam zalém un veterinaram zalém, uz ko attiecas
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/83/EK (2001. gada
6. novembris) par Kopienas kodeksu, kas attiecas uz cilvékiem pare-
dzeétam zalém (®), un Eiropas Parlamenta un Padomes Dircktiva
2001/82/EK (2001. gada 6. novembris) par Kopienas kodeksu, kas
attiecas uz veterinarajam zalém (°).

OV L 22, 26.1.2005., 1. Ipp.
OV L 159, 29.6.199., 1. Ipp.
OV L 312, 22.11.2008., 3. Ipp.
OV L 134, 29.5.2009., 1. Ipp.
OV L 165, 30.4.2004., 1. Ipp.
OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.

OV L 106, 17.4.2001., 1. Ipp.
OV L 311, 28.11.2001., 67. Ipp.
OV L 311, 28.11.2001., 1. Ipp.
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3. Si regula neattiecas uz kimiskam vielam, kuras eksporté pétnie-
cibas vai analizu vajadzibam tada daudzuma, kas, visticamak, nevar
ietekmét cilveéku veselibu vai vidi un kas katra zina neparsniedz 10 kg
no katra eksportétaja uz katru importgjoso valsti viena kalendaraja gada.

Neskarot $a punkta pirmo dalu, taja min€to kimisko vielu eksport&ta;ji
sanem Ipasu atsauces identifikacijas numuru, izmantojot 6. panta 1.
punkta a) apaksSpunkta mincto datubazi, un So atsauces identifikacijas
numuru norada savas eksporta deklaracijas.

3. pants

Definicijas

Saja regula pieméro §adas definicijas:

1) “kimiska viela” ir viela pati par sevi vai maisjjuma sastava vai
maisTjums, kas razots vai iegiits no dabas, bet neietver dzivus orga-
nismus, un kas pieder kadai no $§tm kategorijam:

a) pesticidi, arT Tpasi bistami pesticidu preparati;
b) riipnieciskas kimiskas vielas;

2) “viela” ir kimiskais elements un ta savienojumi saskana ar defini-
ciju Regulas (EK) Nr. 1907/2006 3. panta 1. punkta;

3) “maisfjums” ir maisjjums vai $kidums saskana ar definiciju Regulas
(EK) Nr. 1272/2008 2. panta 8. punkta;

4) “izstradajums” ir gatavs razojums, kas satur vai ietver kimisku
vielu, kuras lietoSana $aja konkrtaja razojuma ir aizliegta vai
stingri ierobezota ar Savienibas tiesibu aktiem, gadijumos, kad uz
$adu razojumu neattiecas 2. vai 3. punkts;

5) “pesticidi” ir kimiskas vielas, kuras pieder kadai no $Tm apakska-
tegorijam:

a) pesticidi, kurus izmanto ka augu aizsardzibas lidzeklus un uz
kuriem attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 1107/2009 (2009. gada 21. oktobris) par augu aizsardzibas
lidzeklu laiSanu tirgt (1);

b) pargjie pesticidi, pieméram:

i) biocidie produkti, uz kuriem attiecas Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 98/8/EK (1998. gada 16. februaris) par
biocido produktu laisanu tirgi (?), un

ii) dezinfekcijas lidzekli, insekticidi un paraziticidi, uz kuriem
attiecas Direktiva 2001/82/EK un 2001/83/EK;

(') OV L 309, 24.11.2009., 1. Ipp.
() OV L 123, 24.4.1998., 1. Ipp.
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6) “rupnieciskas kimiskas vielas” ir ktmiskas vielas, kuras pieder kadai
no §Tm apakskategorijam:

a)

b)

ktmiskas vielas profesionalai lietosanai;

ktmiskas vielas plasai lietosanai;

7) “kimiska viela, uz ko attiecas pazinojums par eksportu” ir kimiska
viela, kas aizliegta vai stingri ierobezota Savieniba viena vai
vairakas kategorijas vai apaksSkategorijas, un kimiska viela, uz ko
attiecas PIC procediira un kas ir minéta I pielikuma 1. dala;

8) “kimiska viela, par ko jasniedz PIC pazinojums” ir kimiska viela,
kas aizliegta vai stingri ierobezota Savieniba vai dalibvalsti viena
vai vairakas kategorijas. Kimiskas vielas, kas ir Savieniba aizliegtas
vai stingri ierobezotas, ir uzskaititas I pielikuma 2. dala;

9) “kimiska viela, uz ko attiecas PIC procedira” ir kimiska viela, kas
minéta Konvencijas III pielikuma un §is regulas I pielikuma 3. dala;

10) “aizliegta kimiska viela” ir viela, kas atbilst vienam no turpmak
minétajiem aprakstiem:

a)

b)

kimiska viela, kuru ar galigu reglament&josu darbibu Savieniba
aizliegusi jebkada veida izmantot viena vai vairakas kategorijas
vai apakskategorijas, lai aizsargatu cilvéku veselibu vai vidi;

ktmiska viela, kurai atteikts pirmas izmantoSanas apstiprinajums
vai kuru razotaji iznp€musi no Savienibas tirgus vai atsaukusi tas
turpmaku izskatiSanu pazinoSanas, registracijas vai apstipri-
nasanas procesda, un par kuru ir pieradijumi, ka §1 kimiska
viela rada bazas attieciba uz cilvéku veselibu vai vidi;

11) “stingri ierobeZota kimiska viela” ir viela, kas atbilst vienam no
turpmak mingtajiem aprakstiem:

a)

b)

ktmiska viela, kuru ar Savienibas galigu reglamentgjosu darbibu
aizliegts faktiski jebkada veida lietot viena vai vairakas katego-
rijas vai apakSkategorijas, lai aizsargatu cilveku veselibu vai
vidi, atlaujot tikai dazus ipasus lietojumus;

ktmiska viela, kurai atteikts apstiprinajums faktiski visu veidu
lietojumiem vai kuru razotaji izn€musi no Savienibas tirgus vai
atsaukusi tas turpmaku izskatiSanu pazinoSanas, registracijas vai
apstiprinaSanas procesa, un par kuru ir pieradijumi, ka ST
kimiska viela rada baZas attieciba uz cilvéku veselibu vai vidi;

12) “dalibvalsts aizliegta vai stingri ierobezota kimiska viela” ir kimiska
viela, kas aizliegta vai stingri ierobezota ar dalibvalsts galigu regla-
mentgjosu darbibu;
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13) “galiga reglamentgjosa darbiba” ir juridiski saistoSs akts, kura
noliks ir aizliegt vai stingri ierobezot kimiskas vielas lietoSanu;

14) “Ipasi bistams pesticidu preparats” ir kimiska viela, kura sagatavota
lietosanai par pesticidu un kuras izmantoSana atstaj uz veselibu vai
vidi smagas sekas, kas nov€rojamas 1sa laika p&c miné&tas vielas
vienreiz&jas vai vairakkart€jas iedarbibas tas lietoSanas apstaklos;

15) “Savienibas muitas teritorija” ir teritorija, kas noteikta 3. panta
Padomes Regula (EEK) Nr. 2913/92 (1992. gada 12. oktobris)
par Kopienas Muitas kodeksa izveidi (1);

16) “eksports” ir:

a) LESD 28. panta 2. punkta nosacijumiem atbilstigu kimisko vielu
pastavigs vai pagaidu eksports;

b) tadu LESD 28. panta 2. punkta nosacijumiem neatbilstigu
ktmisku vielu reeksports, kuram piemérota muitas procediira,
kas nav Savienibas argja tranzita procedira precu parvadaju-
miem caur Savienibas muitas teritoriju;

17) “imports” ir tadu kimisku vielu fiziska ieveSana Savienibas muitas
teritorija, kuram piemé&rota muitas procediira, kas nav Savienibas
argja tranzita procediira precu parvadajumiem caur Savienibas
muitas teritoriju;

18) “eksportetajs” ir sada fiziska vai juridiska persona:

a) persona, kuras varda iesniegta eksporta deklaracija, t. i., persona,
kurai deklaracijas pienemsanas laika ir Iligums ar sanéméju
Konvencijas Pus€ vai cita valstt un kurai ir pilnvaras kimisko
vielu izsttit no Savienibas muitas teritorijas;

b) ja nav noslégts eksporta ligums vai ja Iiguma turétajs nerikojas
sava varda — persona, kurai ir pilnvaras kimisko vielu izstit no
Savienibas muitas teritorijas;

¢) ja saskana ar eksporta ligumu tiesibas rikoties ar kimisko vielu ir
personai, kas uznémeéjdarbibu veic arpus Savienibas — ligumsle-
dz&ja puse, kura uznémejdarbibu veic Savieniba;

2

19) “importetajs” ir fiziska vai juridiska persona, kura ievesanas laika
Savienibas muitas teritorija ir kimiskas vielas sanémgja;

(') OV L 302, 19.10.1992., 1. Ipp.
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20) “Konvencijas Puse” jeb “Puse” ir tada valsts vai tada regionalas
ekonomiskas integracijas organizacija, kas piekritusi uzpemties
Konvencijas uzliktas saistibas un attieciba uz kuru Konvencija ir
speka;

21) “cita valsts” ir jebkura valsts, kas nav Konvencijas Puse.

22) “Agenttra” ir Eiropas Kimisko vielu agentira, kas izveidota ar
Regulu (EK) Nr. 1907/2006;

23) “Sekretariats” ir Konvencijas sekretariats, ja vien $aja regula nav
noteikts citadi.

4. pants

Dalibvalstu izraudzitas valsts iestades

Katra dalibvalsts izraugas iestadi vai iestades (“izraudzita valsts iestade”
vai “izraudzitas valsts iestades”), lai tas veiktu Saja regula paredztas
administrativas funkcijas, ja tas vél nav izdarits pirms S§is regulas
pienemsanas.

Dalibvalsts lidz 2012. gada 17. novembrim inform&é Komisiju par $adu
izraudziSanos, ja vien §T informacija jau netika sniegta pirms S1s regulas
staSanas speka, un informé& Komisiju par visam izmainam attieciba uz
izraudzito valsts iestadi.

5. pants

Savienibas daliba Konvencija

1. Par dalibu Konvencija kopigi atbild Komisija un dalibvalstis, jo
pasi attieciba uz tehnisko palidzibu, informacijas apmainu un jautaju-
miem saistiba ar domstarpibu izskirSanu, piedaliSanos paligstruktiiras un
balsoSanu.

2. Komisija rikojas ka kopiga izraudzita iestade, pildot Konvencijas
administrativas funkcijas attieciba uz PIC procediiru, visu izraudzito
valsts iestazu varda, cieSi sadarbojoties un apspriezoties ar dalibvalstu
izraudzitajam valsts iestadem.

Komisija jo Ipa$i atbild par $adu funkciju izpildi:

a) Savienibas pazinojumu par eksportu nosiitiSana Konvencijas Pusém
un citam valstim saskana ar 8. pantu;

b) pazinojumu par attiecigam galigam reglament&josam darbibam
iesniegSana Sekretariatam par kimiskam vielam, attieciba uz kuram
saskana ar 11. pantu jasniedz PIC pazinojums;

¢) informacijas nosiitiSana par citam galigam reglament&joSam
darbibam par kimiskam vielam, attieciba uz kuram saskana ar 12.
pantu nav jasniedz PIC pazinojums;
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d) vispargjas informacijas sanemsana no Sekretariata.

Komisija turklat sniedz Sekretariatam atbildes par Savienibas importu
attieciba uz kimiskajam vielam, uz ko saskana ar 13. pantu attiecas PIC
procedira.

Komisija arT saskano Savienibas ieguldijumu visos tehniskajos jauta-
jumos $adas jomas:

a) Konvencija;

b) saskana ar Konvencijas 18. panta 1. punktu izveidotas PuSu konfe-
rences sanaksmju sagatavosSana;

c) saskana ar Konvencijas 18. panta 6. punktu izveidota Kimisko vielu
parskatiSanas komiteja (“Kimisko vielu parskatiSanas komiteja”);

d) citas PuSu konferences paligstruktiiras.

3. Komisija un dalibvalstis uznemas vajadzigo iniciativu, lai nodro-
Sinatu Savienibas pienacigu parstavibu dazadajas struktiiras, kas veic
Konvencijas stenosanu.

6. pants

Agentiiras uzdevami

1. Agentira papildus uzdevumiem, kas tai noteikti saskana ar 7., 8.,
9,10, 11, 13, 14., 15., 18., 19., 20., 21., 22. un 25. pantu, veic $adus
uzdevumus:

a) uztur, talak attista un regulari aktualizé Bistamo kimisko vielu
eksporta un importa datubazi (“datubaze”);

b) nodrosina datubazes publisku pieejamibu sava timekla vietng;

¢) lai nodro$inatu $is regulas efektivu piemé&roSanu, pec vajadzibas ar
Komisijas piekrisanu un péc apspriesanas ar dalibvalstim sniedz
nozarei palidzibu, tehniskus un zinatniskus noradijumus un instru-
mentus;

d) lai nodrosinatu §is regulas efektivu piemérosanu, ar Komisijas piekri-
Sanu sniedz dalibvalstu izraudzitajam valsts iestadem palidzibu,
tehniskus un zinatniskus noradijumus;

e) péc dalibvalstu vai Komisijas Kimisko vielu parskatiSanas komitejas
ekspertu pieprasijuma un atbilstigi pieejamajiem resursiem sniedz
ieguldijumu, lai sagatavotu Konvencijas 7. panta minétos l€émumu
noradijumu dokumentus un citu tehnisko dokumentaciju, kas attiecas
uz Konvencijas Tstenosanu;
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f) lai nodroSinatu §is regulas efektivu TstenoSanu, pec pieprasijuma
sniedz Komisijai tehnisku un zinatnisku atbalstu un palidz tai;

g) péc pieprasijuma sniedz Komisijai tehnisku un zinatnisku atbalstu un
palidz tai stenot tas Savienibas kopigas izraudzitas iestades lomu.

2. Agenturas Sekretariats veic uzdevumus, kas Agentiirai noteikti ar
So regulu.

7. pants

Kimiskas vielas, uz kuram attiecas pazinojums par eksportu,
kimiskas vielas, par kuram jaiesniedz PIC pazinojums, un
kimiskas vielas, uz ko attiecas PIC procediira

1. Kimiskas vielas, uz kuram attiecas pazinojums par eksportu, ki-
miskas vielas, par kuram jaiesniedz P/C pazinojums, un kimiskas vielas,
uz kuram attiecas P/C procediira, uzskaita I pielikuma.

2. Sis regulas I pielikuma uzskaititas kimiskas vielas klasificé viena
vai vairakas no trijam kimisko vielu grupam, kuras attiecigi ietvertas
minéta pielikuma 1., 2. un 3. dala.

Uz I pielikuma 1. dala uzskaititajam kimiskajam vielam attiecas 8. panta
paredzéta procedira pazinoSanai par eksportu, kura ieklauj detalizétu
informaciju par vielas identitati, to lietojuma kategoriju un/vai apakska-
tegoriju, kura noteikts ierobezojums, ierobezojuma veidu un — attieciga
gadijuma — papildu informaciju, jo Tpasi par atbrivojumiem no prasibas
sniegt pazinojumu par eksportu.

Par I pielikuma 2. dala uzskaititajam kimiskajam vielam papildus 8.
panta paredz&tajam pazinojumam par eksportu sniedz arT 11. panta pare-
dzéto PIC pazinojumu, kura ieklauj detaliz€tu informaciju par vielas
identitati un lietojuma kategoriju.

Uz I pielikuma 3. dala uzskaititajam kimiskajam vielam attiecas PIC
procediira, kura norada lietojuma kategoriju un — attiecigd gadijuma —
papildu informaciju, jo Tpasi prasibas pazinojumam par eksportu.

3. Sis regulas 1 pielikuma ieklautos sarakstus dara publiski
pieejamus, izmantojot datubazi.

8. pants
Konvencijas Pusém un citam valstim nosiitamie pazinojumi par
eksportu

1. Sis regulas I pielikuma 1. dala uzskaititajam vielam vai maisTju-
miem, kuros $adu vielu koncentracija ir tada, ka — neatkarigi no pargjam



02012R0649 — LV — 01.09.2020 — 005.001 — 10

sastavdalam — ir japilda Regula (EK) Nr. 1272/2008 paredzetais marke-
Sanas pienakums, pieméro $a panta 2. lidz 8. punktu, neatkarigi no
ktmiskas vielas paredzeta lietojuma importgjosaja Pus€ vai cita valstl.

2. Ja eksportétajs plano 1. punktad minétu kimisku vielu pirmoreiz
eksportét no Savienibas uz Konvencijas Pusi vai citu valsti diena vai
péc dienas, kad uz attiecigo vielu sak attiekties §1 regula, eksportétajs ne
velak ka 35 dienas pirms sagaidamas eksportéSanas dienas par to pazino
tas dalibvalsts izraudzitajai valsts iestadei, kura vins veic uznéméejdar-
bibu (“eksportetaja dalibvalsts”). Pec tam eksportétajs ne velak ka 35
dienas pirms eksport€Sanas zino dalibvalsts izraudzitajai valsts iestadei
par s§1s kimiskas vielas pirmo eksportu katra kalendaraja gada. Pazino-
jumi atbilst II pielikuma noteiktajam informacijas prasibam, un tos dara
pieejamus Komisijai un dalibvalstim, izmantojot datubazi.

Eksportétaja dalibvalsts izraudzita valsts iestade parbauda informacijas
atbilstibu II pielikumam un, ja pazinojums ir pilnigs, nosiita to Agen-
tirai ne vélak ka 25 dienas pirms sagaidamas eksportéSanas dienas.

Agentiira Komisijas varda nosiita pazinojumu import&josas Puses izrau-
dzitajai valsts iestadei vai citas importgjosas valsts atbilstigajai iestadei
un veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka tas So pazinojumu
sanem ne velak ka 15 dienas pirms paredzéta kimiskas vielas pirma
eksporta un péc tam — ne vélak ka 15 dienas pirms pirma eksporta
katra nakamaja kalendaraja gada.

Agentiira registré katru pazinojumu par eksportu un datubazé pieskir
tam atsauces identifikacijas numuru. Agentiira arT nodrosina sabiedribai
un attiecigi dalibvalstu izraudzitajam valsts iestadém pieejamibu atjau-
ninatam attiecigo kimisko vielu un import&joSo Pusu un citu valstu
sarakstam par katru kalendaro gadu, izmantojot datubazi.

3. Ja Agentura 30 dienas p&c tam, kad ir sniegts pirmais pazinojums
par eksportu péc kimiskas vielas ieklauSanas I pielikuma 1. dala,
nesanem no importgjosas Puses vai citas valsts apstiprinajumu par $a
pazinojuma sanemsanu, ta Komisijas varda iesniedz otru pazinojumu.
Agentiira Komisijas varda pieliek atbilstigas piiles, lai nodrosinatu, ka
importgjosas Puses vai citas valsts attieciga iestade sanem otro pazino-
jumu.

4. Jaunu pazinojumu par eksportu saskana ar 2. punktu sniedz par
eksportu, kuru veic péc tam, kad ir stajusies speka grozijumi Savienibas
tiesibu aktos attieciba uz konkr&to vielu tirdzniecibu, izmantoSanu vai
mark@Sanu, vai ikreiz, kad attieciga maisijuma sastavs mainas ta, ka tas
rada $2 maisTjuma mark&uma izmainas. Jaunais pazinojums atbilst II
pielikuma paredzetajam informacijas prasibam, un taja ir norade, ka tas
ir parskatits ieprieks€jais pazinojums.



02012R0649 — LV — 01.09.2020 — 005.001 — 11

5. Ja kimiskas vielas eksports ir saistits ar arkartas stavokli, kad
jebkura kaveésSanas var radit draudus sabiedribas veselibai vai videi
importgjosaja Pusé vai citd valsti, eksportétaja dalibvalsts izraudzita
valsts iestade pec saviem ieskatiem — apspriezoties ar Komisiju, kurai
palidz Agentiira — péc eksportétaja, import&josas Puses vai citas valsts
pamatota pieprasijuma var pieskirt pilnigu vai dalgju atbrivojumu no 2.,
3. un 4. punkta noteiktajiem pienakumiem. Uzskata, ka, apsprieZoties ar
Komisiju, ir pienemts l€mums par pieprasijumu, ja 10 dienas p&c tam,
kad dalibvalsts izraudzita valsts iestade ir nositijusi pieprasijuma infor-
maciju, nav sanemta Komisijas noraidosSa atbilde.

6.  Neskarot 19. panta 2. punkta noteiktos pienakumus, $a panta 2., 3.
un 4. punkta noteiktie pienakumi vairs nav japilda, ja ir izpilditi visi
turpmak noraditie nosacTjumi:

a) uz konkréto kimisko vielu ir attiecinata P/C procediru;

b) import&josa valsts, kas ir Konvencijas Puse, saskana ar Konvencijas
10. panta 2. punktu sniegusi atbildi Sekretariatam par piekriSanu vai
nepiekriSanu kimiskas vielas importam; un

c) Sekretariats par So atbildi ir informgjis Komisiju, kura min&to infor-
maciju nosttijusi dalibvalstim un Agentirai.

Neskarot §a punkta pirmo dalu, $a panta 2., 3. un 4. punkta noteiktie
pienakumi neizbeidzas, ja importgjosa valsts ir Konvencijas Puse, un,
piem@ram, ar lémumu par importu vai citadi, skaidri pieprasa eksporte-
josajam Pusém regulari zinot par eksportu.

Neskarot 19. panta 2. punkta noteiktos pienakumus, $a panta 2., 3. un 4.
punkta noteiktie pienakumi vairs nav japilda arl tad, ja ir izpilditi abi
turpmak noraditie nosactjumi:

a) importgjosas Puses izraudzita valsts iestade vai citas import&josas
valsts atbilstiga iestade ir atc€lusi prasibu tikt inform&tai pirms ki-
miskas vielas eksport€sanas; un

b) Komisija no Sekretariata vai no importgjosas Puses izraudzitas valsts
iestades vai citas import&josas valsts atbilstigas iestades ir sanémusi
attiecigo informaciju, nositijusi to dalibvalstim un Agentirai, kura to
darfjusi pieejamu, izmantojot datubazi.

7.  Komisija, attiecigas dalibvalstu izraudzitas valsts iestades, Agen-
tira un eksportétaji péc pieprasijuma importgjosajam Pusém un citam
valstim sniedz pieejamo papildu informaciju par eksportétajam kimi-
skajam vielam.



02012R0649 — LV — 01.09.2020 — 005.001 — 12

8. Dalibvalstis parredzama veida var izveidot sisteémas, kas uzliek
eksportetajiem pienakumu par katru sniegto eksporta pazinojumu un
katru ligumu sanemt neparprotamu piekrisSanu maksat administrativu
maksu, kas atbilst izmaksam $a panta 2. un 4. punkta un 14. panta 6.
un 7. punkta noteikto procediiru veiksanai.

9. pants

No Pusém un citam valstim sanemtie pazinojumi par eksportu

1. Pazinojumus par eksportu, ko Agentira sanémusi no Pusu izrau-
dzitajam valsts iestadem vai citu valstu atbilstigajam iestadém un kas ir
par tadu kimisko vielu eksportu uz Savienibu, uz kuru razosSanu, lieto-
Sanu, parvietoSanu, patéréSanu, transport€Sanu vai pardoSanu saskana ar
Puses vai citas valsts tiesibu aktiem attiecas aizliegums vai stingri iero-
bezojumi, dara pieejamus, izmantojot datubazi, 15 dienas no $ada pazi-
nojuma sanemsanas Agentiira.

Agentira Komisijas varda apstiprina pazinojuma par pirmo eksportu
sanemsSanu par katru kimisko vielu no katras Puses vai citas valsts.

Dalibvalsts, kura sanem minéto importu, izraudzita valsts iestade 10
diend@s no pazinojuma sanemsanas sanem katra Agentiirai iestitita pazi-
nojuma kopiju kopa ar visu pieejamo informaciju. Citam dalibvalstim ir
tiesibas sanemt kopijas p&c pieprasijuma.

2. Ja Komisija vai izraudzitas dalibvalstu valsts iestades tiesi vai
netie§i sanem pazinojumus par eksportu no Pusu izraudzitajam valsts
iestadém vai citu valstu attiecigajam iestadem, tas tiilit Sos pazinojumus
nostita Agenttrai kopa ar visu pieejamo informaciju.

10. pants

Informacija par kimisko vielu eksportu un importu

1. Katrs eksportétajs, kas eksport€ vienu vai vairakus no turpmak
noraditajiem:

a) $is regulas I pielikuma uzskaititas vielas;

b) maistjumus, kuros $adu vielu koncentracija ir tada, ka — neatkarigi
no pargjam sastavdalam — ir japilda Regula (EK) Nr. 1272/2008
paredz@tais markéSanas pienakums; vai

¢) tadus izstradajumus, kuru sastava ir [ pielikuma 2. vai 3. dala uzskai-
titas vielas neizreag€jusa veida vai maisijumi, kuros $o vielu koncen-
tracija ir tada, ka — neatkarigi no pargjam sastavdalam — ir japilda
Regula (EK) Nr. 1272/2008 paredzetais mark&Sanas pienakums;
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katra gada pirmaja ceturksni informé eksportétaja dalibvalsts izraudzito
valsts iestadi par kimiskas vielas — ka atseviskas vielas, maisijumu
sastavdalas vai izstradajumu — daudzumu, kas ieprieks&ja gada nosiitits
katrai Konvencijas Pusei vai citai valstij. So informaciju sniedz kopa ar
katras tas fiziskas vai juridiskas personas vardu vai nosaukumu un
adresu sarakstu, kas importeé So kimisko vielu uz citam Pusém vai
citam valstim un kam tajd pa3a laikposma ir piegadati sdtijumi. Saja
informacija atseviski uzskaita eksportu saskana ar 14. panta 7. punktu.

Katrs importetajs Savieniba sniedz lidzvertigu informaciju par Savieniba
importétajiem daudzumiem.

2. Ja to prasa Komisija, kurai palidz Agentira, vai vina dalibvalsts
izraudzita valsts iestade, eksportétajs vai importetajs sniedz Sis regulas
Istenosanai vajadzigo papildu informaciju par attiecigajam kimiskajam
vielam.

3. Katra dalibvalsts ik gadu sniedz Agentirai apkopotu informaciju
saskana ar III pielikumu. Agentira apkopo $o informaciju Savienibas
IimenT un informaciju, kas nav konfidenciala, dara publiski pieejamu
datubaze.

11. pants

PazipoSana par kimiskam vielam, kas saskapa ar Konvenciju ir
aizliegtas vai stingri ierobeZotas

1. Komisija rakstiski pazino Sekretariatam par I pielikuma 2. dala
uzskaititajam kimiskajam vielam, par kuram jasniedz P/C pazinojums.

2. Ja I pielikuma 2. dala ieklauj papildu kimiskas vielas saskana ar
23. panta 2.punkta otro dalu, Komisija pazino Sekretariatam par ming-
tajam kimiskajam vielam. So PIC pazinojumu iesniedz iespgjami driz
péc galigas reglament&josas darbibas pienemsanas Savienibas [tmeni par
attiecigas kimiskas vielas aizliegSanu vai stingru ierobezoSanu un ne
velak ka 90 dienas pec dienas, no kuras piem&ro So galigo reglamentg-
joSo darbibu.

3. PIC pazinojuma sniedz visu attiecigo informaciju, kas prasita IV
pielikuma.

4. Nosakot pazinosanas prioritates, Komisija nem v&ra to, vai
kimiska viela jau ir minéta I pielikuma 3. dala, cik liela méra ir iespé-
jams izpildit IV pielikuma noteiktas informacijas prasibas un kimiskas
vielas radita riska apmeru, jo Tpasi attistibas valstim.

Gadijumos, kad par kimisko vielu jasniedz PIC pazinojums, bet sniegta
informacija nav pietickama IV pielikuma prasibu izpildei, noraditie
eksportétaji vai importétaji péc Komisijas pieprasijuma 60 dienas sniedz
visu viniem pieejamo informaciju, tostarp informaciju no citam valsts
vai starptautiskajam kimisko vielu kontroles programmam.
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5. Ja saskana ar 1. vai 2. punktu pazinotu galigo reglamentgjoso
darbibu groza, Komisija par to rakstiski pazino Sekretariatam iesp&ami
driz p&c jaunas reglamentgjosas darbibas pienemsanas un ne vélak ka 60
dienas péc dienas, no kuras pieméro So galigo reglamentgjoso darbibu.

Ta sniedz visu attiecigo informaciju, kas nav bijusi pieejama laika, kad
tika sniegts sakotngjais pazinojums saskana ar, attiecigi, 1. vai 2.
punktu.

6. Péc Konvencijas Puses vai Sekretariata pieprasijuma, ciktal tas ir
izpildams, Komisija sniedz papildu informaciju par attiecigo kimisko
vielu vai par galigo reglament&joso darbibu.

Dalibvalstis un Agentira péc pieprasijuma palidz Komisijai apkopot
vajadzigo informaciju.

7. Komisija talit nosiita dalibvalstim un Agentiirai no Sekretariata
sanemto informaciju par kimiskajam vielam, ko citas Puses ir pazino-
juSas ka aizliegtas vai stingri ierobezotas.

Attieciga gadijuma Komisija cie$a sadarbiba ar dalibvalstim un Agen-
tiru izverte vajadzibu ierosinat Savienibas ITmena pasakumus, lai Savie-
niba noverstu nepienemamu risku cilvéku veselibai un videi.

8. Ja dalibvalsts saskana ar attiecigiem Savienibas tiesibu aktiem veic
galigu reglamentgjosu darbibu, lai aizliegtu vai stingri ierobeZotu
ktmisku vielu, ta attiecigi informé Komisiju. Komisija So informaciju
dara pieejamu dalibvalstim. Komisijai un dalibvalstij, kas iesniegusi
valsts galigo reglament&joso darbibu, pargjas dalibvalstis var Cetras
nedeélas no §is informacijas sanemsanas nosttit komentarus par iespe-
jamo PIC pazinojumu, tajos jo Tpasi ieklaujot attiecigu informaciju par
valsts galigo reglament&joso darbibu attieciba uz konkréto kimisko
vielu. Izskatfjusi komentarus, iesniedzgja dalibvalsts informé Komisiju
par to, vai Komisijai:

a) atbilstigi $im pantam jasniedz P/C pazinojums Sekretariatam; vai

b) atbilstigi 12. pantam jasniedz informacija Sekretariatam.

12. pants

Sekretariatam nosiitama informacija par aizliegtam vai stingri
ierobezotam Kkimiskam vielam, par kuram PIC pazinojumi nav
jasniedz

Ja kimiska viela uzskaitita vienigi I pielikuma 1. dala vai ja no dalib-
valsts sanemta informacija 11. panta 8. punkta b) apakSpunkta mérkiem,
Komisija inform& Sekretariatu par attiecigajam galigajam reglamentgjo-
Sajam darbibam, lai vajadzibas gadijjuma So informaciju varétu izplatit
citam Konvencijas Pusém.
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13. pants

Pienakumi saistiba ar Kimisko vielu importu

1. Komisija tulit nostita dalibvalstim un Agentirai dokumentus par
lémumu pamatnostadném, kurus ta sanem no Sekretariata.

Komisija ar TstenoSanas aktu piepem l€émumu par attiecigas kimiskas
vielas turpmako importu, sniedzot Savienibas galigo vai pagaidu atbildi
par importu. So IstenoSanas aktu pienem saskana ar 27. panta 2. punkta
mingto konsultaciju procediiru. Komisija So [@mumu pazino Sekreta-
riatam iesp&jami driz un ne vélak ka devinus méneSus péc dienas,
kad Sekretariats ir nositijis dokumentu par lémumu pamatnostadném.

Ja uz kadu kimisku vielu tiek attiecinati papildu vai groziti ierobezojumi
saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, Komisija ar TstenoSanas aktu
pienem parskatitu l@mumu par importu. So istenosanas aktu pienem
saskana ar 27. panta 2. punkta min€to konsultaciju procediiru. Komisija
parskatito [émumu par importu pazino Sekretariatam.

2. Ja Kkimiska viela ir aizliegta vai stingri ierobezota viena vai
vairakas dalibvalstts, Komisija p&c attiecigo dalibvalstu rakstiska piepra-
stjuma nem $o informaciju veéra lémuma par importu.

3. Lémums par importu, kas pienemts saskana ar 1. punktu, attiecas
uz kategoriju vai kategorijam, kuras attiecigajai kimiskajai vielai ir
noraditas dokumenta par 1émuma pamatnostadném.

4. Pazinojot Sekretariatam l€émumu par importu, Komisija sniedz ta
normativa vai administrativa akta aprakstu, kur§ ir §2 1émuma pamata.

5. Lemumus par importu, kas pienemti saskana ar 1. punktu, katra
dalibvalsts izraudzita valsts iestade, ieverojot attiecigas valsts normativo
un administrativo aktu prasibas, dara pieejamus personam, uz kuram
attiecas $o iestazu kompetence. Importa lémumus, kas pienemti saskana
ar $a panta 1. punktu, Agentiira dara publiski pieejamus datubaze.

6.  Attieciga gadijuma Komisija, ciesi sadarbojoties ar dalibvalstim un
Agenttru un ievérojot dokumenta par lémuma pamatnostadném ietverto
informaciju, izverteé vajadzibu iesniegt priekslikumus par Savienibas
Iimena pasakumiem, lai Savieniba noverstu nepienemamu risku cilvéku
veselibai un videi.

14. pants

Ar pazipojumu par eksportu nesaistiti pienakumi attieciba uz
kimisko vielu eksportu

1. Komisija talit nostta dalibvalstim, Agenttirai un Eiropas rapnie-
cibas asociacijam informaciju, ko ta no Sekretariata sanem apkartrakstu
vai cita forma par kimiskajam vielam, uz kuram attiecas P/C procedira,
un importgjoso Pusu lémumus par min€to kimisko vielu importa nosa-
cijumiem. Ta tilit nostta dalibvalstim un Agentirai arT informaciju par
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gadijumiem, kad atbilde saskana ar Konvencijas 10. panta 2. punktu nav
sanemta. Agentiira katram l@mumam par importu pieskir atsauces iden-
tifikacijas numuru un visu informaciju par $adiem I[eémumiem glaba
publiski pieejamu datubaze, un So informaciju sniedz ikvienam, kas to
pieprasa.

2. Katru I pielikuma minéto vielu Komisija klasificé saskana ar
Eiropas Savienibas Kombingto nomenklatiiru. So klasifikaciju péc vaja-
dzibas parskata, nemot vera izmainas, kuras par attiecigajam kimiskajam
vielam izdaritas Pasaules Muitas organizacijas Harmoniz&tas sist€émas
nomenklatira vai Eiropas Savienibas Kombin&taja nomenklatiira.

3.  Informaciju un lémumus, ko Komisija nosiitfjusi saskana ar 1.
punktu, katra dalibvalsts pazino attiecigajam tas jurisdikcija esoSajam
personam.

4.  Katra atbilde par importu pienemto 1@mumu prasibas eksportetaji
izpilda ne velak ka seSus ménesus péc tam, kad Sekretariats saskana ar
1. punktu pirmoreiz informé Komisiju par sadiem 1&émumiem.

5. Komisija, kurai palidz Agentira, un dalibvalstis péc pieprasijuma
un péc vajadzibas konsulté importgjosas Puses un palidz tam iegit
papildu informaciju, kas vajadziga, lai sagatavotu atbildi Sekretariatam
par konkrétas kimiskas vielas importu.

6. Sis regulas I pielikuma 2. vai 3. dala minétas vielas vai maisi-
jumus, kuros So vielu koncentracija ir tada, ka — neatkarigi no pargjam
sastavdalam — ir japilda Regula (EK) Nr. 1272/2008 paredzetais marke-
Sanas pienakums, neatkarigi no to paredzeta lietojuma importgjosaja
Pusg vai cita valst eksporte vienigi tad, ja ir izpildits viens no sadiem
nosacijumiem:

a) eksportetajs ar eksportetaja dalibvalsts izraudzitas valsts iestades, kas
apspriezas ar Komisiju, kurai palidz Agenttra, un importéjosas Puses
izraudzitas valsts iestddes vai importgjosas citas valsts atbilstigas
iestades starpniecibu ir pieprasijis un sanémis neparprotamu piekri-
Sanu importam;

b

~

§1s regulas I pielikuma 3. dala uzskaitito kimisko vielu gadijuma —
jaunakaja apkartraksta, ko Sekretariats izdevis saskana ar 1. punktu,
noradits, ka importgjosa Puse ir devusi piekriSanu importam.

Attieciba uz I pielikuma 2. dala uzskaititajam kimiskajam vielam, kuras
paredzéts eksportét uz ESAO valstim, eksportétaja dalibvalsts izraudzita
valsts iestade peéc eksportétaja pieprasijuma, apspriezoties ar Komisiju
un izskatot katru gadijumu atseviski, var nolemt, ka nav vajadzibas
paust neparprotamu piekrisanu, ja ESAO valsti, kura planots importet
Kimisko vielu, $1 viela tobrid ir licenc@ta, registréta vai atlauta.
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Ja saskana ar $a punkta pirmas dalas a) apakSpunktu ir pieprasita nepar-
protama piekriSana, bet Agentira 30 diends nav sanémusi atbildi, Agen-
tira Komisijas varda nosiita atgadinajumu, ja vien Komisija vai ekspor-
tetaja dalibvalsts izraudzita valsts iestade nav sanémusi atbildi un to
nosutijusi Agenttrai. Ja vé&l péc 30 dienam atbildes joprojam nav, vaja-
dzibas gadijuma Agentira var nosutit turpmakus atgadinajumus.

7.  Attieciba uz I pielikuma 2. un 3. dala uzskaititajam kimiskajam
vielam eksportétaja dalibvalsts izraudzita valsts iestade, apsprieZoties ar
Komisiju, kurai palidz Agentiira, izskatot katru gadijumu atseviski un
saskana ar $a punkta otro dalu, var nolemt sakt eksportu, ja no oficia-
liem avotiem nav zinams, ka importgjosa Puse vai cita valsts ir Isteno-
jusi galigo reglament&josu darbibu, lai aizliegtu vai ievérojami ierobe-
zotu Kimiskas vielas lietoSanu, un ja pec visiem sapratigiem puliniem
atbilde uz ligumu p&c neparprotamas piekriSanas saskana ar 6. punkta
a) apakSpunktu nav sanemta 60 dienas un ir ievérots viens no $adiem
diviem nosacijumiem:

a) no oficialiem avotiem import€josaja Pus€ vai cita valsti zinams, ka
attieciga kimiska viela ir licencéta, registréta vai atlauta; vai

b) eksporta pazinojuma deklaretais paredzetais lietojums, kuru rakstiski
ir apstiprinajusi fiziska vai juridiska persona, kas kimisko vielu
importe Pusé vai cita valstl, nepieder kategorijai, kura Kkimiska
viela ir ieklauta I pielikuma 2. un 3. dala, un no oficialiem avotiem
ir zinams, ka ieprieksgjos 5 gadus kimiska viela ir lietota vai impor-
teta importgjosaja Pus€ vai cita iesaistita valstT,

Attieciba uz 1 pielikuma 3. dala uzskaititajam kimiskajam vielam
nedrikst veikt eksportu, kas pamatojas uz b) apak$punkta paredzeta
nosacfjuma izpildi, ja kimiska viela saskana ar Regulu (EK)
Nr. 1272/2008 ir klasificéta ka 1.A vai 1.B kategorijas kancerogéna
viela vai 1.A vai 1.B kategorijas mutagéna viela, vai 1.A vai 1.B kate-
gorijas reproduktivajai sistémai toksiska viela, vai arT kimiska viela
atbilst Regulas (EK) Nr. 1907/2006 XIII pielikuma kriterijiem, lai to
klasificétu ka noturigu, bioakumulativu un toksisku vai loti noturigu un
loti bioakumulativu vielu.

Lemjot par I pielikuma 3. dala uzskaitito kimisko vielu eksportu,
eksportetaja dalibvalsts izraudzita valsts iestade, apspriezoties ar Komi-
siju, kurai palidz Agentiira, nem véra kimiskas vielas iesp&amo ietekmi
uz cilveéku veselibu vai vidi, ja So vielu izmanto importgjosaja Puse vai
cita valsti, un iesniedz attiecigo dokumentaciju Agentarai, lai to daritu
pieejamu datubaze.

8. Komisija, apspriezoties ar attiecigajam dalibvalstim, saskana ar
turpmak noradito regulari parskata spéka esamibu katrai neparprotamai
piekriSanai, kas dota saskana ar 6. punkta a) apakSpunktu, vai [émumam
sakt eksportu bez neparprotamas piekriSanas saskana ar 7. punktu:
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a) tresa kalendara gada beigas pec tam, kad saskana ar 6. punkta a)
apak$punktu sanemta neparprotama piekriSana, jabut sanemtai jaunai
neparprotamai piekriSanai, ja vien pirmas minétas piekriSanas notei-
kumi neparedz ko citu,

b) ja starplaika nav sanemta atbilde uz pieprasjjumu, tad l€émums sakt
eksportu bez neparprotamas piekriSanas saskana ar 7. punktu, ir
speka ne ilgak ka 12 meéneSus, un péc $a termina beigdm jabit
sanemtai neparprotamai piekriSanai.

Sa punkta pirmas dalas a) apak$punkta mingtajos gadijumos, kamér nav
sanemta atbilde uz jauno neparprotamas piekriSanas pieprasijumu,
eksportu tomér drikst turpinat v&l 12 meéneSus p&c attieciga termina
beigam.

9.  Visus neparprotamas piekriSanas pieprasfjumus un lémumus sakt
eksportu bez neparprotamas piekriSanas, tostarp 7. punkta tresaja dala
minéto dokumentaciju, registré datubaze. Katram neparprotamas piekri-
Sanas pieprasijumam vai l@mumam sakt eksportu bez neparprotamas
piekriSanas pieskir atsauces identifikacijas numuru un norada visus sais-
titos nosacTjumus, piem&ram, deriguma terminus. Informaciju, kas nav
konfidenciala, dara publiski pieejamu datubaze.

10.  Nevienu kimisko vielu neeksporte vélak par seSiem meneSiem
pirms deriguma termina beigam, ja $ads termin$ ir vai ja to var secinat
no razoSanas datuma, iznpemot gadijumus, ja kimiskajai vielai piemitoSo
Tpasibu deél sada riciba nav lietderiga. Jo 1paSi pesticidu gadijuma
eksportetaji izmanto piemérota lieluma un materiala iepakojumu, lai
lidz minimumam samazinatu nederigu krajumu rasanas risku.

11.  Eksportgjot pesticidus, eksportétaji nodrosina, lai uz to marke-
juma bitu konkréta informacija par glabasanas apstakliem un vielas
stabilitati, glabajot importgjosas Puses vai citas valsts klimatiskajos ap-
staklos. Turklat tie nodrosina, lai eksportétie pesticidi atbilstu Savienibas
tiestbu aktos noteiktajam tiribas specifikacijam.

15. pants
Dazu kimisko vielu un izstradajumu eksports

1. Uz izstradajumiem attiecas 8. panta paredz&ta procedura pazino-
Sanai par eksportu, ja tie satur kadu no $adam vielam:

a) §is regulas I pielikuma 2. vai 3. dala minétas vielas, kas ir nereagge-
jusa veida,

b) maisijumi, kuros $adu vielu koncentracija ir tada, ka — neatkarigi no
pargjam sastavdalam — japilda saskana ar Regulu (EK)
Nr. 1272/2008 paredzetais markeSanas pienakums.
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2. Neeksporte kimiskas vielas un izstradajumus, kuru lietoSana Savie-
niba ir aizliegta cilvéku veselibas vai vides aizsardzibas del, ka uzskai-
tits V pielikuma.

16. pants

Informacija par tranzitu

1. Konvencijas Puses, kuram vajadziga informacija par to kimisko
vielu tranzitu, uz kuram attiecas P/C procediira, un informacija, kuru
katra Konvencijas Puse pieprasa ar Sekretariata starpniecibu, ir noraditas
VI pielikuma.

2. Ja I pielikuma 3. dala mingtu kimisku vielu transporte caur VI
pielikuma noraditas Konvencijas Puses teritoriju, eksportétajs, ciktal
praktiski iesp&ams, tas eksportétaja dalibvalsts izraudzitajai valsts
iestadei, ne velak ka 30 dienas pirms pirma tranzita un ne vélak ka
astonas dienas pirms katra nakama tranzita sniedz informaciju, ko attie-
ciga Puse pieprasijusi saskana ar VI pielikumu.

3. Eksportétaja dalibvalsts izraudzita valsts iestade nosiita Komisijai
un kopiju Agentirai informaciju, kas saskana ar 2. punktu sanemta no
eksportétaja, un visu pieejamo papildu informaciju.

4.  Informaciju, kas sanemta saskana ar 3. punktu, Komisija ne vélak
ka 15 dienas pirms pirma tranzita un pirms katra nakama tranzita nosuta
to Konvencijas PuSu izraudzitajam valsts iestadém, kuras §adu informa-
ciju pieprasijusas, un pievieno visu pieejamo papildu informaciju.

17. pants

Informacija, kas japievieno eksportéjamam kimiskajam vielam

1. Uz eksportam paredz&tajam kimiskajam vielam attiecas noteikumi
par iepakojumu un mark@umu, kas noteikti Regula (EK)
Nr. 1107/2009, Direktiva 98/8/EK un Regula (EK) Nr. 1272/2008 vai
saskana ar tam vai ar citiem attiecigiem Savienibas tiesibu aktiem.

Sa punkta pirmo dalu pieméro, ja Sie noteikumi nav pretruna ar impor-
tgjoso PusSu vai citu valstu 1pasam prasibam.

2. Attieciga gadijuma uz mark&juma norada 1. punkta vai I pielikuma
minéto kimisko vielu deriguma terminu un razo$anas datumu, un vaja-
dzibas gadijuma Ssadus deriguma terminus norada atskirigam klimati-
skam joslam.
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3. Eksportgjot 1. punktda minétas kimiskas vielas, tam pievieno
drosibas datu lapu saskana ar Regulu (EK) Nr. 1907/2006. Eksportétajs
$adu drosibas datu lapu nosiita katrai fiziskai vai juridiskai personai, kas
Kkimisko vielu importe Puse vai cita valsti.

4.  Informaciju uz mark&uma un drosibas datu lapa, ciktal praktiski
iespgjams, sniedz galam@rka valsts vai paredz&tas lietoSanas apgabala
oficialajas valodas vai viena vai vairakas galvenajas valodas.

18. pants

Dalibvalstu iestaZzu pienakumi importa un eksporta kontrolé

1. Katra dalibvalsts izraugas iestades, pieméram, muitas iestades, kas
ir atbildigas par I pielikuma uzskaitito kimisko vielu importa un
eksporta kontroli, ja tas vél nav izdarits pirms §is regulas stasanas speka.

Kontrolgjot to, ka eksportétaji pilda $is regulas prasibas, Komisija, kuru
atbalsta Agentlira, un dalibvalstis darbojas mérktiecigi un saskanoti.

2. levieSanas informacijas apmainas forumu, kas izveidots ar Regulu
(EK) Nr. 1907/2006, izmanto par §is regulas ievieSanu atbildigo dalib-
valstu iestazu tikla koordinacijai.

3. Katra dalibvalsts regularajos zinojumos par procediru darbibu,
kurus sniedz saskana ar 22. panta 1. punktu, ieklauj detaliz&tu informa-
ciju par savu iestazu darbibu $aja joma.

19. pants
Eksportetaju papildu pienakumi

1. Tadu kimisko vielu eksportétaji, uz kuram attiecas 8. panta 2. un
4. punkta paredzetie pienakumi, atbilstigos atsauces identifikacijas
numurus norada Regulas (EEK) Nr. 2913/92 161. panta 5. punkta ming-
taja eksporta deklaracija (vienota administrativa dokumenta 44. ailg vai
elektroniska forma izstradatas eksporta deklaracijas atbilstigaja datu
elementa).

2. Tadu kimisko vielu eksportetaji, attieciba uz kuram saskana ar 8.
panta 5. punktu ir pieskirts atbrivojums no minéta panta 2. un 4. punkta
paredzetajiem pienakumiem, vai tadu kimisko vielu eksportetaji, attie-
ciba uz kuram saskana ar 8. panta 6. punktu $ie pienakumi vairs nav
japilda, sanem Tpasu atsauces identifikacijas numuru, izmantojot datu-
bazi, un So atsauces identifikacijas numuru norada savas eksporta dekla-
racijas.
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3. P&c Agentiiras pieprasijuma eksportétaji izmanto datubazi informa-
cijas sniegSanai, kas vajadziga viniem $aja regula noteikto pienakumu
izpildei.

20. pants

Informacijas apmaina

1. Komisija, kurai palidz Agentiira, un dalibvalstis attiecigi atvieglo
zinatniskas, tehniskas, ekonomiskas un juridiskas informacijas sniegSanu
par kimiskajam vielam, uz kuram attiecas §1 regula, un §1 prasiba aptver
ar1 toksikologisko, ekotoksikologisko un dros§ibas informaciju.

Komisija, kuru péc vajadzibas atbalsta dalibvalstis un Agentiira, attiecigi
nodrosina:

a) sabiedribai pieejamas informacijas sniegSanu par reglamentgjosajam
darbibam saistiba ar Konvencijas mérkiem;

b) tieSi vai ar Sekretariata starpniecibu — informacijas sniegSanu
Konvencijas Pusém un citam valstim par darbibam, kas butiski iero-
bezo kimiskas vielas vienu vai vairakus lietojuma veidus.

2. Komisija, dalibvalstis un Agentiira aizsargd no Puses vai citas
valsts sapemto informaciju, kuru tas savstarp&ji vienojas uzskatit par
konfidencialu.

3. Saistiba ar $aja regula paredz&to informacijas nositisanu, neskarot
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/4/EK (2003. gada
28. janvaris) par vides informacijas pieejamibu sabiedribai (!), par konfi-
dencialu neuzskata vismaz:

a) §1s regulas IT un IV pielikuma noradito informaciju;

b) informaciju, kas noradita 17. panta 3. punkta miné&tajas drosibas datu
lapas;

¢) kimiskas vielas deriguma terminu;

d) kimiskas vielas razoSanas datumu,

e) informaciju par piesardzibas pasakumiem, tostarp bistamibas klasifi-
kaciju, riska veidu un attiecigas dro$ibas norades;

(1) OV L 41, 14.2.2003., 26. Ipp.
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f) toksikologisko un ekotoksikologisko testu rezultatu kopsavilkumu;

g) informaciju par iepakojuma izmantosanu péc tam, kad kimiskas
vielas ir izlietotas.

4.  Agentira reizi divos gados sagatavo nosutitas informacijas apko-
pojumu.

21. pants
Tehniska palidziba

Komisija, dalibvalstu izraudzitas valsts iestades un Agenttira, nemot
vera jo 1pasi attistibas valstu un parejas ekonomikas valstu vajadzibas,
sadarbojas, sekmgjot tehnisko palidzibu, tostarp apmacibu, lai attistitu
infrastrukttiru, vairotu spgjas un specialas zinasanas, kas nepiecieSamas,
lai pareizi apsaimniekotu kimiskas vielas visa to pastavéSanas cikla.

Jo Tpasi un lai nodroSinatu min&tajam valstim iesp&ju Tstenot Konven-
ciju, tehnisko palidzibu sekme, sniedzot tehnisku informaciju par kimi-
skam vielam, veicinot ekspertu apmainu, sniedzot atbalstu izraudzito
valsts iestazu izveid€ vai uzturéSana un nodroSinot tehnisko ekspertizi
bistamu pesticidu sastavu identifikacija un Sekretariatam nosiitamo pazi-
nojumu sagatavosana.

Komisija un dalibvalstis aktivi iesaistas starptautiskajos kimisko vielu
parvaldibas sp&ju veidoSanas pasakumos, sniedzot zinas par projektiem,
kurus tas atbalsta vai finansg, lai uzlabotu kimisko vielu apsaimnieko-
Sanu attistibas valstis un parejas ekonomikas valstis. Komisija un dalib-
valstis turklat apsver nevalstisko organizaciju atbalstiSanas iespgjas.

22. pants

Uzraudziba un zino$ana

1. Dalibvalstis un Agentiira reizi trijos gados stita Komisijai informa-
ciju par to, ka darbojas Saja regula paredzEtas attiecigas procediras,
tostarp muitas kontroles, parkapumu, sankciju un korektivo darbibu
procediras. Komisija pienem TstenoSanas aktu, ar ko iepriek§ nosaka
vienotu zinoanas formatu. So Tstenofanas aktu pienem saskana ar 27.
panta 2. punkta minéto konsultéSanas procediiru.

2. Komisija reizi trijos gados sagatavo zinojumu par to $aja regula
paredz&to funkciju izpildi, kuras ir tas kompetencg, un icklauj to apvie-
nojosa zinojuma, kura apkopota informacija, ko dalibvalstis un Agenttra
sniegudas saskana ar 1. punktu. Sa zinojuma kopsavilkumu, ko publicé
interneta, nostita Eiropas Parlamentam un Padomei.
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3. Attieciba uz informaciju, ko sniedz saskana ar 1. un 2. punktu,
Komisija, dalibvalstis un Agentira pilda attiecigos pienakumus aizsargat
datu konfidencialitati un Ipasumtiesibas.

23. pants

Pielikumu atjauninasana

1. Sis regulas I pielikuma ieklauto kimisko vielu sarakstu Komisija
parskata vismaz vienreiz gada, pamatojoties uz notikumu attistibu
saistiba ar Savienibas tiesibu aktiem un Konvenciju.

2. Nosakot, vai galigd reglament&josa darbiba Savienibas limenT ir
aizliegSana vai stingra ierobezosana, minétas darbibas ietekmi verte
apakskategoriju limeni kategorijas “pesticidi” un “ripnieciskas kimiskas
vielas”. Ja galiga reglament&josa darbiba aizliedz vai stingri ierobezo
kimiskas vielas lietoSanu jebkura no apakskategorijam, So vielu ieklauj I
pielikuma 1. dala.

Nosakot, vai galiga reglamentgjosa darbiba Savienibas Itmeni ir tada
aizliegSana vai stingra ierobezoSana, kuras d&l par attiecigo kimisko
vielu jasniedz PIC pazinojums saskana ar 11. pantu, min&tas darbibas
ietekmi veérte kategoriju “pesticidi” un “rupnieciskas kimiskas vielas”
Iimeni. Ja galiga reglament&josa darbiba aizliedz vai stingri ierobezo
kimiskas vielas izmantoSanu jebkura no kategorijam, So vielu ieklauj
ar1 | pielikuma 2. dala.

3. Leémumu ieklaut kimiskas vielas I pielikuma vai, attieciga gadi-
juma, grozit atbilstigos ierakstus pienem bez liekas kavesanas.

4. Lai So regulu pielagotu tehnikas attistibai, Komisija tiek pilnvarota
pienemt delegétos aktus saskana ar 26. pantu attieciba uz $adiem pasa-
kumiem:

a) pasakumus, lai pec Savienibas Iimena galigas reglament&josas
darbibas saskana ar $a panta 2. punktu kimisku vielu ieklautu I
pielikuma 1. vai 2. dala, un citus I pielikuma grozijumus, tostarp
esoSo ierakstu izmainas;

b

~

pasakumus, lai V pielikuma 1. dala ieklautu kimisku vielu, uz ko
attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 850/2004
(2004. gada 29. aprilis) par noturigiem organiskajiem piesarnota-
jiem (1);

¢) pasakumus, lai V pielikuma 2. dala ieklautu kimisku vielu, uz kuru
jau attiecas Savienibas aizliegums eksportet;

d

~

§1s regulas V pielikuma eso$o ierakstu izmainas;

e) §is regulas II, III, IV un VI pielikuma grozijumus.

(1) OV L 158, 30.4.2004., 7. Ipp.
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24. pants

Agentiiras budzZets

1. Sis regulas pieméro$anas vajadzibam Agentiiras ienémumi ir:

a) Savienibas subsidija, kas ieklauta Savienibas vispargja budzeta
(Komisijas iedala);

b) dalibvalstu brivpratigas iemaksas.

2. Iepémumus un izdevumus $aja regula paredz@tajiem pasakumiem
un ienémumus un izdevumus, kas saistiti ar citas regulas paredz&tajiem
pasakumiem, nodala atsevi$kas Agentiras budzeta sadalas.

Agentliras ien€mumus, kas mingti 1. punkta, izmanto S$aja regula
noteikto uzdevumu veikSanai.

3. Komisija piecos gados p&c 2014. gada 1. marta parbauda, vai
Agenttrai ir lietderigi noteikt maksu par pakalpojumiem, ko ta sniedz
eksportétajiem, un vajadzibas gadijuma iesniedz attiecigu priekslikumu.

25. pants

Formati un programmatira informacijas snieg§anai Agentiirai

Attieciba uz ikvienu informacijas sniegSanu tai Agentiira nosaka
formatus un programmatiiras pakotnes un bez maksas dara tas pieejamas
sava timekla vietng. Dalibvalstis un citas puses, uz kuram attiecas ST
regula, izmanto $os formatus un pakotnes, iesniedzot Agenttrai infor-
maciju saskana ar So regulu.

26. pants

Delegesanas istenoSana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja
panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 23. panta 4. punkta minétos delegétos aktus
Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no 2014. gada 1. marta.
Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru deleg€Sanu, velakais, devinus
meénesus pirms piecu gadu laikposma beigam. Pilnvaru deleg€sana tiek
automatiski pagarinata uz tada pasSa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas
Parlaments vai Padome neiebilst pret Sadu pagarinagjumu, vélakais, tris
meéneSus pirms katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 23. panta
4. punkta minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par atsauk$anu
izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas spéka naka-
maja diend péc ta public€Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest
vai velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSus dele-
getos aktus.
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4. Tiklidz ta pienem delegtu aktu, Komisija to pazino vienlaikus
Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Saskana ar 23. panta 4. punktu pienemts delegétais akts stdjas
speka tikai tad, ja divos méneSos no dienas, kad min&tais akts pazinots
Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome
nav izteiku$i iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam gan
Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&usi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. P& Eiropas Parlamenta vai Padomes
iniciativas So laikposmu pagarina par diviem méneSiem.

27. pants
Komitejas procediira
1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota ar Regulas (EK)

Nr. 1907/2006 133. pantu. ST komiteja ir komiteja Regulas (ES)
Nr. 182/2011 nozimé.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 4.
pantu.

28. pants

Sankcijas

Dalibvalstis paredz noteikumus par sankcijam, kas piem&rojamas par §1s
regulas noteikumu parkapumiem, un tas veic visus vajadzigos pasa-
kumus, lai nodroSinatu So noteikumu pareizu piem&roSanu. Paredze-
tajam sankcijam jabut iedarbigam, same&rigam un atturosam. Ja tas nav
izdarits pirms §1s regulas stasanas speka, dalibvalstis, vélakais 1idz 2014.
gada 1. martam, Sos noteikumus pazino Komisijai un nekavéjoties
pazino Komisijai arT par to turpmakajiem grozijumiem.

29. pants
Parejas laiks attieciba uz kimisku vielu Kklasifikaciju, markeSanu un
iepakoSanu

Atsauces uz Regulu (EK) Nr. 1272/2008 vajadzibas gadijuma uzskata
par atsaucem uz Savienibas tiesibu aktiem, kurus piem&ro saskana ar
mingtas regulas 61. pantu un taja izklastito grafiku.

30. pants

Atcel§ana

Regulu (EK) Nr. 689/2008 atcel no 2014. gada 1. marta.

Atsauces uz Regulu (EK) Nr. 689/2008 uzskata par atsauc€m uz $o
regulu, un tas lasa saskana ar atbilstibas tabulu VII pielikuma.
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31. pants
Stasanas speka
ST regula stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicéianas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.
To piem&ro no 2014. gada 1. marta.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalib-
valsts.



1 PIELIKUMS

KIMISKO VIELU SARAKSTS

(ka minéts 7. panta)

1. DALA

Kimiskas vielas, uz kuram attiecas eksporta pazino$anas procediira

(ka minéts 8. panta)

Jaatzime, ka tad, ja uz Saja pielikuma dala minétajam kimiskajam vielam attiecas P/C procedira, eksporta
pazinosanas pienakumu, kas paredzets 8. panta 2., 3. un 4. punkta, nepieméro ar nosacijumu, ka ir izpilditi 8.
panta 6. punkta pirmas dalas b) un c) apakipunkta nosacijumi. Sadas kimiskas vielas, kas turpmak 3aja
saraksta apzimétas ar simbolu “#”, €rtibas labad ir v@lreiz uzskaititas §a pielikuma 3. dala.

Turklat tad, ja par $aja pielikuma dala mingtajam kimiskajam vielam Savienibas galigas reglamentgjosas
darbibas veida del jasniedz PIC pazinojums, tas ir uzskaititas arT §a pielikuma 2. dala. Sadas kimiskas vielas
turpmak $aja saraksta apzimé&tas ar simbolu “+”.

Kimiska viela CAS Nr. Einecs numurs »M2 KN kods (***) < Apakskategorija (*) ieroﬁizgﬁ:ﬁa(**) Valstis, uzﬂ;‘;:iﬁ;;asazmogana
1,1-dihloreténs 75-35-4 200-864-0 ex 2903 29 00 i(2) st
1,1,1-trihloretans 71-55-6 200-756-3 2903 19 10 i(2) b
1,1,2-trihloretans 79-00-5 201-166-9 ex 2903 19 80 i(2) sr
1,1,1,2-tetrahloretans 630-20-6 211-135-1 ex 2903 19 80 i(2) ST
1,1,2,2-tetrahloretans 79-34-5 201-197-8 ex 2903 19 80 i(2) sr
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Kimiska viela CAS Nr. Einecs numurs »M2 KN kods (***) « Apakskategorija (*) ierot;;g(;jlilrrr?sa(**) Valstis, uZn ::;f;:asazm()éana
1,2-dibrometans 106-93-4 203-444-5 2903 31 00 p(1)-p(2) b-b Sk. PIC apkartrakstu
(etilendibromids) (*) Www.pic.int/
1,2-dihloretans 107-06-2 203-458-1 2903 15 00 p(1)-p(2) b-b Sk. PIC apkartrakstu
(etilendihlorids) (*) www.pic.int/

i(2) b
Cis-1,3-dihlorpropéns ((1Z)-1,3- | 10061-01-5 233-195-8 2903 29 00 p(1)-p(2) b-b
dihlorprop-1-&ns)
1,3-dihlorpropéns (*) (*) 542-75-6 208-826-5 2903 29 00 p(1) b
2-aminobutans 13952-84-6 237-732-7 292119 80 p(1)-p(2) b-b
2-naftilamins (naftalin-2-amins) | 91-59-8, 553-00-4, 612- | 202-080-4, 209-030-0, | 2921 45 00 i(1) b
un ta sali (%) 52-2 un citi 210-313-6 un citi
i(2) b
2-naftiloksietikskabe 120-23-0 204-380-0 2918 99 90 p(1) b
2,4,5-T un ta sali un esteri (*) 93-76-5 un citi 202-273-3 un citi 2918 91 00 p(1)-p(2) b-b Sk. PIC apkartrakstu
www.pic.int/
3-decén-2-ons (*) 10519-33-2 234-059-0 ex 2914 19 90 p(1) b
4-aminobifenils (bifenil-4- | 92-67-1, 2113-61-3 un | 202-177-1 un citi 292149 80 i(1) b
amins) un ta sali (V) citi
i(2) b
4-nitrobifenils (7) 92-93-3 202-204-7 2904 20 00 i(1) b
i(2) b
5-terc-butil-2,4,6-trinitro-m- 81-15-2 201-329-4 ex 2904 20 00 i(1)-1(2) st

ksiléns ()

020T°60°T0 — AT— 69041020

100°500

8¢



Kimiska viela CAS Nr. Einecs numurs »M2 KN kods (***) « Apakskategorija (*) ierot;;g(;jlilrrr?sa(**) Valstis, uZn ::;f;:asazm()éana
Acefats (%) 30560-19-1 250-241-2 2930 90 85 p(1)-p(2) b-b
Acetohlors (*) 34256-82-1 251-899-3 ex 2924 29 70 p(1) b
Acifluorfens 50594-66-6 256-634-5 2916 39 00 p(1)-p(2) b-b
Alahlors (*) 15972-60-8 240-110-8 ex 2924 25 00 p(1)
Aldikarbs (*) 116-06-3 204-123-2 ex 2930 80 00 p(1)-p(2) b-b
Ametrins 834-12-8 212-634-7 2933 69 80 p(1)-p(2) b-b
Amitrazs (%) 33089-61-1 251-375-4 292529 00 p(1)-p(2) b-b
Anmitrols (*) 61-82-5 200-521-5 ex 2933 99 80 p(1) b
Antrahinons (*) 84-65-1 201-549-0 2914 61 00 p(1)-p(2) b-b
Arséna savienojumi r(2) Ny
Asulams (%) 3337-71-1 222-077-1 ex 293590 90 p(1) b
2302-17-2 218-953-8
Azbesta skiedras () 1332-21-4 un citi Sk. PIC apkartrakstu
www.pic.int/
Krokidolits (¥) 12001-28-4 252410 00 i b
Amozits (¥) 12172-73-5 2524 90 00 i b
Antofilits (*) 77536-67-5 2524 90 00 i b
Aktinolits () 77536-66-4 2524 90 00 i b
Tremolits (*) 77536-68-6 2524 90 00 i b
Hrizotils (%) 12001-29-5 vai 132207- 2524 90 00 i b
32-0
Atrazins (%) 1912-24-9 217-617-8 2933 69 10 p(1) b
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VM1

Kimiska viela CAS Nr. Einecs numurs »M2 KN kods (***) « Apakskategorija (*) ierot%eizgﬁlnr?sa(**) Valstis, uZn g;;’?l;:afazm(ﬁana
Azinfoss-etils 2642-71-9 220-147-6 2933 99 90 p(1)-p(2) b-b
Azinfosmetils (¥) 86-50-0 201-676-1 2933 99 80 p(1) b
Azociklotins (*) 41083-11-8 255-209-1 2933 99 80 p(1) b
Benfurakarbs () 82560-54-1 2932 99 00 p(1) b
Bensultaps 17606-31-4 2930 90 85 p(1)-p(2) b-b
Benzols (%) 71-43-2 200-753-7 2902 20 00 i(2) st
Benzidins un ta sali (*) 92-87-5, 36341-27-2 un | 202-199-1, 252-984- | 2921 59 90 i(1)-1(2) sr-b
Benzidina atvasinajumi (%) citi 8 un citi
i(2) b
Benzilbutilftalats (*) 85-68-7 201-622-7 ex 2917 34 00 i(1)-1(2) sr
Beta-cipermetrins (*) 65731-84-2 265-898-0 ex 2926 90 70 p(1) b
Binapakrils (*) 485-31-4 207-612-9 2916 19 50 p(1)-p(2) b-b Sk. PIC apkartrakstu
www.pic.int/
i(2) b
Bitertanols (*) 55179-31-2 259-513-5 2933 99 80 p(1) b
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VM4

Kimiska viela CAS Nr. Einecs numurs > M2 KN kods (***) < Apakskategorija (¥) ierot%eizgjjﬁﬁa(**) Valstis, u g;g:asazinoéana

Butralins (*) 33629-47-9 251-607-4 2921 49 00 p(1) b

Kadmijs un ta savienojumi 7440-43-9 un citi 231-152-8 un citi 8107 i(1) st

3206 49 30 un citi

Kadusafoss () 95465-99-9 n.a 2930 90 85 p(1) b

Kalciferols 50-14-6 200-014-9 2936 29 90 p(1) b

Kaptafols (*) 2425-06-1 219-363-3 2930 50 00 p(1)-p(2) b-b Sk. PIC apkartrakstu

wWww.pic.int/

Karbarils (*) 63-25-2 200-555-0 2924 29 95 p(1)-p(2) b-b

Karbendazims 10605-21-7 234-232-0 ex 2933 99 80 p(1) b

Karbofurans (¥) 1563-66-2 216-353-0 ex 2932 99 00 p(1) b
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Kimiska viela CAS Nr. Einecs numurs »M2 KN kods (***) « Apakskategorija (*) ierot%eizgﬁlnr?sa(**) Valstis, uZn g;;’?l;:afazm(ﬁana
Tetrahlorogleklis 56-23-5 200-262-8 2903 14 00 i(2) b
Karbosulfans (7) 55285-14-8 259-565-9 2932 99 85 p(1) b
Kartaps 15263-53-3 2930 20 00 p(1)-p(2) b-b
Hinometionats 2439-01-2 219-455-3 2934 99 90 p(1)-p(2) b-b
Hlorats (*) 7775-09-9 231-887-4 2829 11 00 p(1) b
10137-74-3 233-378-2 282919 00
7783-92-8 232-034-9 2843 29 00
un citi
Hlordimeforms (*) 6164-98-3 228-200-5 29252100 p(1)-p(2) b-b Sk. PIC apkartrakstu
wWww.pic.int/
Hlorfenapirs (*) 122453-73-0 293399 90 p(1) b
Hlorfenvinfoss 470-90-6 207-432-0 2919 90 90 p(1)-p(2) b-b
Hlormefoss 24934-91-6 246-538-1 2930 90 85 p(1)-p(2) b-b
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vMs

VM1

v M6

Kimiska viela CAS Nr. Einecs numurs »M2 KN kods (***) « Apakskategorija (*) ierot;;g(;jlilrrr?sa(**) Valstis, uZn ::;f;:asazm()éana
Hlorbenzilats (*) 510-15-6 208-110-2 2918 18 00 p(1)-p(2) b-b Sk. PIC apkartrakstu
wWww.pic.int/
Hloroforms 67-66-3 200-663-8 2903 13 00 i(2) b
Hloropikrins (*) 76-06-2 200-930-9 ex 2904 91 00 p() b
Hlortaldimetils (*) 1861-32-1 217-464-7 2917 39 95 p() b
Hlortalonils (*) 1897-45-6 217-588-1 ex 2926 90 70 p(1) b
Hlorprofams (*) 101-21-3 202-925-7 ex 2924 29 70 p(1) b
Hlozolinats (*) 84332-86-5 282-714-4 2934 99 90 p(1)-p(2) b-b
Holekalciferols 67-97-0 200-673-2 2936 29 90 p(1)
Cinidonetils (*) 142891-20-1 n.a 292519 95 p(1) b
Klotianidins (*) 210880-92-5 nepieméro ex 2934 10 00 p(1) b
Kumafurils 117-52-2 204-195-5 293229 85 p(1)-p(2) b-b
Kreozots un kreozotam radnie- | 8001-58-9 232-287-5 2707 91 00
cigas vielas 61789-28-4 263-047-8
84650-04-4 283-484-8 3807 00 90
90640-84-9 292-605-3
65996-91-0 266-026-1 i(2) b
90640-80-5 292-602-7
65996-85-2 266-019-3
8021-39-4 232-419-1
122384-78-5 310-191-5
Krimidins 535-89-7 208-622-6 2933 59 95 p(1) b
Cianamids (%) 420-04-2 206-992-3 2853 00 90 p(l) b
Cianazins 21725-46-2 244-544-9 2933 69 80 p(1)-p(2) b-b
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Kimiska viela CAS Nr. Einecs numurs »M2 KN kods (***) « Apakskategorija (*) ierot;;g(;jlilrrr?sa(**) Valstis, uZn ::;f;:asazm()éana

Cibutrins (*) 28159-98-0 248-872-3 ex 2933 69 80 p(2) b
Ciklanilids (*) 113136-77-9 419-150-7 2924 29 98 p(1) b
Ciflutrins 68359-37-5 269-855-7 2926 90 95 p(l) b
Cihalotrins 68085-85-8 268-450-2 2926 90 95 p(l) b
Ciheksatins (*) 13121-70-5 236-049-1 2931 90 90 p(l) b
DBB (di-p-okso-di-n-butilstanio- | 75113-37-0 401-040-5 2931 00 95 i(1) b
hidroksiborans/dioksastanabo-
retan-4-ols)
Desmedifams (*) 13684-56-5 237-198-5 ex 2924 29 70 p(1) b
Diarséna pentoksids (*) 1303-28-2 215-116-9 ex 28112990 i(1)-1(2) sr
Diazinons (") 333-41-5 206-373-8 293359 10 p(l) b
Dibutiltina savienojumi 683-18-1 211-670-0 ex 2931 90 80 i(2) st

77-58-7 201-039-8

1067-33-0 213-928-8

un citi un citi
Dihlobenils (*) 1194-65-6 214-787-5 2926 90 95 p(l) b
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VM3

Kimiska viela CAS Nr. Einecs numurs »M2 KN kods (***) « Apakskategorija (*) ierot;;g(;jlilrrr?sa(**) Valstis, uZn ::;f;:asazm()éana
Diizobutilftalats (*) 84-69-5 201-553-2 ex 2917 34 00 i(1)-1(2) st
Diklorans (*) 99-30-9 202-746-4 2921 42 00 p(1) b
Dihlorvoss (*) 62-73-7 200-547-7 ex 2919 90 00 p(1)-p(2) b-b
Dikofols (*) 115-32-2 204-082-0 2906 29 00 p(1)-p(2) b-b
Dikofols, kas satur mazak neka | 115-32-2 204-082-0 2906 29 00 p(1)-p(2) b-b
78 % p,p'-dikofola vai 1 g/kg
DDT un DDT radniecigu savie-
nojumu (*)
Didecildimetilamonija hlorids 7173-51-5 230-525-2 2923 90 00 p(1) b
Dimeténamids (*) 87674-68-8 n.a 2934 99 90 p(l) b
Dimetoats (*) 60-51-5 200-480-3 ex 2930 90 98 p(1) b
Dinikonazols-M (%) 83657-18-5 n.a. 2933 99 80 p(1) b
Dinitroortokrezols (DNOC) un | 534-52-1 208-601-1 2908 99 90 p(1)-p(2) b-b Sk. PIC apkartrakstu
ta sali (piem., amonija sals, www.pic.int/
kalija sals un natrija sals) (*) 2980-64-5 221-037-0
5787-96-2 —
2312-76-7 219-007-7
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VM4

Kimiska viela CAS Nr. Einecs numurs »M2 KN kods (***) « Apakskategorija (*) ierotgzg(;jlilr?sa(**) Valstis, uZn g;;’?l;:asazm(ﬁana
Dinobutons 973-21-7 213-546-1 292090 10 p(1)-p(2) b-b
Dinozebs, ta sali un esteri (*) 88-85-7 un citi 201-861-7 un citi 2908 91 00 p(1)-p(2) b-b Sk. PIC apkartrakstu
. wWww.pic.int/
291536 00 i(2) b
Dinoterbs (*) 1420-07-1 215-813-8 2908 99 90 p(1)-p(2) b-b
Dioktiltina savienojumi 3542-36-7 222-583-2 ex 2931 90 80 i(2) ST
870-08-6 212-791-1
16091-18-2 240-253-6
un citi un citi
Difenilamins 122-39-4 204-539-4 2921 44 00 p(1) b
Dikvats, tostarp 2764-72-9 220-433-0 ex 2933 99 80 p() b
dikvata dibromids (*) 85-00-7 201-579-4
DPX KE 459 (flupirsulfuron- | 150315-10-9 nepieméro ex 293590 90 p(1) b
metils) (*) 144740-54-5
Izputinamu pulveru maisijumi, 3808 99 90 Sk. PIC apkartrakstu
kuru sastava ir: wWww.pic.int/
benomils, 7 % vai vairak, 17804-35-2 241-775-7 293399 90 p(1) b
karbofurans, 10 % vai vairak, 1563-66-2 216-353-0 2932 99 85 p(2) b
un tirams, 15 % vai vairak (*) 137-26-8 205-286-2 2930 30 00
Etalfluralins (*) 55283-68-6 259-564-3 292143 00 p(l) b
Etions 563-12-2 209-242-3 293090 85 p(1)-p(2) b-b
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Kimiska viela CAS Nr. Einecs numurs »M2 KN kods (***) < Apakskategorija (*) ierotgzt)(;j;lrrr?sa(**) Valstis. uznel:;f;:asazinoéana

Etoksisulfurons (*) 126801-58-9 n.a 29335995 p(1) b

Etoksihins (*) 91-53-2 202-075-7 2933 49 90 p(l) b

Etoprofoss (*) 13194-48-4 236-152-1 ex 2930 90 98 p(1) b

Etilenoksids (oksirans) (¥) 75-21-8 200-849-9 2910 10 00 p(1) b Sk. PIC apkartrakstu

wWww.pic.int/

Fenamidons (*) 161326-34-7 nepiemero ex 293329 90 p(1) b

Fenarimols (*) 60168-88-9 262-095-7 2933 5995 p() b

Fenbutatinoksids 13356-08-6 236-407-7 ex 2931 90 80 p(1) b

Fenitrotions (*) 122-14-5 204-524-2 2920 19 00 p(1) b

Fenpropatrins 39515-41-8 254-485-0 2926 90 95 p(1)-p(2) b-b

Fentions (*) 55-38-9 200-231-9 293090 85 p(1) st

Fentina acetats (*) 900-95-8 212-984-0 2931 00 95 p(1)-p(2) b-b

Fentina hidroksids () 76-87-9 200-990-6 2931 00 95 p(1)-p(2) b-b

Fenvalerats 51630-58-1 257-326-3 2926 90 95 p(1) b
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Kimiska viela CAS Nr. Einecs numurs »M2 KN kods (***) « Apakskategorija (*) ierot;;g(;jlilrrr?sa(**) Valstis, uZn ::;f;:asazm()éana
Ferbams 14484-64-1 238-484-2 293020 00 p(1)-p(2) b-b
Fipronils (*) 120068-37-3 nepieméro ex 2933 19 90 p(1) b
Flufenoksurons () 101463-69-8 417-680-3 ex 2924 21 00 p(1)-p(2) b-sr
Fluoracetamids (*) 640-19-7 211-363-1 2924 12 00 p() b Sk. PIC apkartrakstu
www.pic.int/
Flurenols 467-69-6 207-397-1 2918 19 85 p(1)-p(2) b-b
Flurprimidols (*) 56425-91-3 n.a 29335995 p(1) b
Flurtamons () 96525-23-4 nepiemero ex 2932 19 00 p(1) b
Furatiokarbs 65907-30-4 265-974-3 2932 99 85 p(1)-p(2) b-b
Glufosinats, tostarp glufozinata- | 51276-47-2 257-102-5 ex 2931 39 90 p(1) b
monijs (%) 77182-82-2 278-636-6
Guazatins (*) 108173-90-6 236-855-3 3808 99 90 p(1)-p(2) b-b
115044-19-4
Heksahloretans 67-72-1 200-666-4 2903 19 80 i(1) st
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v M4

Kimiska viela CAS Nr. Einecs numurs »M2 KN kods (***) « Apakskategorija (*) ierotgzg(;jlilr?sa(**) Valstis, uZn g;;’?l;:asazm(ﬁana
Heksazinons 51235-04-2 257-074-4 2933 69 80 p(1)-p(2) b-b
Imidakloprids 138261-41-3 nepiemero ex 2933 39 99 p(1) sr
Iminoktadins 13516-27-3 236-855-3 292529 00 p(1)-p(2) b-b
Indoliletikskabe (*) 87-51-4 201-748-2 2933 99 80 p(1) b
Iprodions (*) 36734-19-7 253-178-9 ex 2933 21 00 p(1) b
Izoksations 18854-01-8 242-624-8 2934 99 90 p(1) b
Izoproturons (*) 34123-59-6 251-835-4 ex 2924 21 00 p(1) b
Linurons (*) 330-55-2 206-356-5 ex 2928 00 90 p(1) b
Malations 121-75-5 204-497-7 2930 90 99 p(2) b
a) maleinskabes hidrazids un ta | 123-33-1 204-619-9 293399 90 p(1) b
sali, iznemot holina, kalija un
natrija salus
b) maleinskabes hidrazida | 61167-10-0, 257-261-0, 248-972-7 2933 99 90
holina, kalija un natrija sali, | 51542-52-0,
kas satur vairak neka 1mg/ | 28330-26-9
kg briva hidrazina, izsakot
skabes ekvivalenta
Dzivsudraba savienojumi, arT | 62-38-4, 26545-49-3 un | 200-532-5, 2852 00 00 p(1)-p(2) b-b Sk. PIC apkartrakstu

neorganiskie dzivsudraba savie-
nojumi, dzivsudraba alkil-, alki-
loksialkil- un aril- savienojumi,
iznemot V pielikuma uzskaititos
dzivsudraba savienojumus (*)

citi

247-783-7 un citi

www.pic.int/
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Kimiska viela CAS Nr. Einecs numurs »M2 KN kods (***) « Apakskategorija (*) ierot%eizgﬁlnr?sa(**) Valstis, uZn g;;’?l;:afazm(ﬁana

Manebs (%) 12427-38-2 235-654-8 ex 3824 99 93 p(1)-p(2) b-b

Metamidofoss (*) 10265-92-6 233-606-0 ex 2930 80 00 p(1) b

Metidations 950-37-8 213-449-4 2934 99 90 p(1)-p(2) b-b

Metomils 16752-77-5 240-815-0 2930 90 99 p(2) b

Metilbromids (*) 74-83-9 200-813-2 2903 39 11 p(1)-p(2) b-b

Metilparations (*) (*) 298-00-0 206-050-1 292011 00 p(1)-p(2) b-b Sk. PIC apkartrakstu

www.pic.int/

Metoksurons 19937-59-8 243-433-2 2924 21 90 p(1)-p(2) b-b
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Kimiska viela CAS Nr. Einecs numurs »M2 KN kods (***) « Apakskategorija (*) ierotgzg(;jlilr?sa(**) Valstis, uZn g;;’?l;:asazm(ﬁana
Monokrotofoss (*) 6923-22-4 230-042-7 2924 12 00 p(1)-p(2) b-b Sk. PIC apkartrakstu
wWww.pic.int/

Monolinurons 1746-81-2 217-129-5 2928 00 90 p(1) b
Monometildibromdifenilmetans | 99688-47-8 402-210-1 2903 69 90 i(1) b
Tirdzniecibas nosaukums:
DBBT (%)
Monometildihlordifenilmetans — 400-140-6 2903 69 90 i(1)-1(2) b-b
Tirdzniecibas nosaukums:
Ugilec 121 vai Ugilec 21 (7)
Monometiltetrahlordifenilmetans | 76253-60-6 278-404-3 2903 69 90 i(1)-1(2) b-b
Tirdzniecibas nosaukums:
Ugilec 141 (*)
Monurons 150-68-5 205-766-1 2924 21 90 p(1) b
Naleds (*) 300-76-5 206-098-3 ex 2919 90 00 p(1)-p(2) b-b
Nikotins (%) 54-11-5 200-193-3 2939 99 00 p(l) b
Nitroféns (*) 1836-75-5 217-406-0 2909 30 90 p(1)-p(2) b-b
Nonilfenola izoméri C¢Hy4(OH) | 25154-52-3 246-672-0 2907 13 00 i(1) st
CoHy9 () (nonilfenols),

84852-15-3  (4-nonilfe- | 284-325-5

nols, sazarotas virknes)

11066-49-2 234-284-4

(izononilfenols),

90481-04-2,  (nonilfe- | 291-844-0

nols, sazarotas virknes),

104-40-5 (p-nonilfe- | 203-199-4 un citi

nols) u.c.
Nonilfenola etoksilati | 9016-45-9, 26027-38-3, 3402 13 00 i(1) sr
(C,H,40),C5H,40 (%) 68412-54-4, 37205-87-

1, 127087-87-0 un citi P(D-p) b-b
Oktabromdifeniléteris (*) 32536-52-0 251-087-9 2909 30 38 i(1) st
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Kimiska viela CAS Nr. Einecs numurs »M2 KN kods (***) « Apakskategorija (*) ierotgzg(;jlilr?sa(**) Valstis, uZn g;;’?l;:asazm(ﬁana
Ometoats 1113-02-6 214-197-8 2930 90 85 p(1)-p(2) b-b
Ortosulfamurons (*) 213464-77-8 nepieméro ex 2933 59 95 p(1) b
Oksadiargils (*) 39807-15-3 254-637-6 2934 99 90 p(1) b
Oksasulfurons (*) 144651-06-9 nepieméro ex 293590 90 p(1) b
Oksidemetonmetils (*) 301-12-2 206-110-7 2930 90 85 p(1) b
Parakvats (%) 4685-14-7 225-141-7 2933 3999 p(l)
1910-42-5 217-615-7
2074-50-2 218-196-3
Parations (*) 56-38-2 200-271-7 2920 11 00 p(1)-p(2) b-b Sk. PIC apkartrakstu
wWww.pic.int/
Pebulats 1114-71-2 214-215-4 2930 20 00 p(1)-p(2) b-b
Pentahloretans 76-01-7 200-925-1 ex 2903 19 80 i(2) sr
Pentahlorfenols, ta sali un est- | 87-86-5 un citi 201-778-6 un citi 2908 11 00 p(1)-p(2) b-sr Sk. PIC apkartrakstu
eri (*) 2908 19 00 un citi WWwWw.pic.int/
Perfluoroktansulfonati 1763-23-1 217-179-8 2904 90 95 i(1) ST
(PFOS) C8F17S02X 2795-39-3 220-527-1 2904 90 95
(X = OH, metala sals (O-M +), | 70225-14-8 274-460-8 2922 12 00
halogenids, amids wun citi | 56773-42-3 260-375-3 2923 90 00
atvasinajumi, ietverot polim- | 4151-50-2 223-980-3 293500 90
erus) () (¥) 57589-85-2 260-837-4 2924 29 98
68081-83-4 268-357-7 3824 90 97
un citi
Permetrins 52645-53-1 258-067-9 2916 20 00 p(1) b
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VM4

Kimiska viela CAS Nr. Einecs numurs »M2 KN kods (***) « Apakskategorija (*) ierot;;g(;jlilrrr?sa(**) Valstis, uZn ::;f;:asazm()éana

Forats (*) 298-02-2 206-052-2 ex 2930 90 98 p(l) b

Fozalons (*) 2310-17-0 218-996-2 2934 99 90 p(1)

Fosfamidons  (SkistoSi prepa- | 13171-21-6 (maisijums, | 236-116-5 2924 12 00 p(1)-p(2) b-b Sk. PIC apkartrakstu

rati  Skidrumu  veida, kuros | (E)&(Z) izoméri) 3808 50 00 wWww.pic.int/

aktivas vielas saturs parsniedz | 23783-98-4 ((2)-

1000 g/1) (¥) izomers)

297-99-4 ((E)-izomérs)

Pikoksistrobins (*) 117428-22-5 nepiemeéro ex 2933 39 99 p(1) b

Polibrombifenili (PBB), iznemot | 13654-09-6, 27858-07- | 237-137-2, 248-696- | 2903 69 90 i(1) st Sk. PIC apkartrakstu

heksabrombifenilu (*) 7 un citi 7 un citi wWww.pic.int/

Polihlorterfenili (PCT) (¥) 61788-33-8 262-968-2 2903 69 90 i(1) b Sk. PIC apkartrakstu
wWww.pic.int/

Procimidons (*) 32809-16-8 251-233-1 292519 95 p(1) b

Propahlors (*) 1918-16-7 217-638-2 292429 98 p(l) b

Propanils 709-98-8 211-914-6 292429 98 p(l) b

Profams 122-42-9 204-542-0 292429 95 p(l) b

Propargits (*) 2312-35-8 219-006-1 ex 2920 90 70 p(1) b

Propikonazols 60207-90-1 262-104-4 ex 2934 99 90 p(1)

Propinebs (*) 12071-83-9 235-134-0 ex 2930 20 00 p(1)

9016-72-2

Propizohlors (*) 86763-47-5 n.a 2924 29 98 p(1) b

Pimetrozins (*) 123312-89-0 nepiemero ex 2933 69 80 p(1) b

Pirazofoss (*) 13457-18-6 236-656-1 2933 59 95 p(1)-p(2) b-b
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VM2

Kimiska viela CAS Nr. Einecs numurs »M2 KN kods (***) « Apakskategorija (*) ierotgzg(;jlilr?sa(**) Valstis, uZn g;;’?l;:asazm(ﬁana
Hinoksiféns (*) 124495-18-7 nepiemero ex 2933 49 90 p(1) b
Kvintocéns (*) 82-68-8 201-435-0 2904 90 85 p(1)-p(2) b-b
Rotenons (*) 83-79-4 201-501-9 293299 00 p(l) b
Scillirozids 507-60-8 208-077-4 2938 90 90 p(l) b
Simazins (*) 122-34-9 204-535-2 2933 69 10 p(1)-p(2) b-b
Strihnins 57-24-9 200-319-7 2939 99 00 p(l) b
Svina savienojumi 598-63-0 209-943-4 ex 2836 99 17 i(2) st

1319-46-6 215-290-6 ex 3206 49 70

7446-14-2 231-198-9 ex 2833 29 60

7784-40-9 232-064-2 ex 2842 90 80

7758-97-6 231-846-0 ex 2841 50 00

1344-37-2 215-693-7 ex 3206 20 00

25808-74-6 247-278-1 ex 2826 90 80

13424-46-9 236-542-1 ex 2850 00 60

301-04-2 206-104-4 ex 2915 29 00

7446-27-7 231-205-5 ex 283529 90

15245-44-0 239-290-0 ex 2908 99 00

un citi un citi
Teknazéns (*) 117-18-0 204-178-2 2904 90 85 p(1)-p(2) b-b
Tepraloksidims (") 149979-41-9 nepiemero ex 2932 99 00 p(1) b
Terbufoss 13071-79-9 235-963-8 293090 85 p(1)-p(2) b-b
Tetraetilsvins (¥) 78-00-2 201-075-4 2931 00 95 i(1) st Sk. PIC apkartrakstu

www.pic.int/
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Kimiska viela CAS Nr. Einecs numurs »M2 KN kods (***) « Apakskategorija (*) ierot;;g(;jlilrrr?sa(**) Valstis, uZn ::;f;:asazm()éana
Tetrametilsvins (*) 75-74-1 200-897-0 2931 00 95 i(1) st Sk. PIC apkartrakstu
wWww.pic.int/
Tallija sulfats 7446-18-6 231-201-3 28332990 p(1) b
Tiametoksams (") 153719-23-4 nepiemero ex 2934 10 00 p(1) b
Tiobenkarbs (*) 28249-77-6 248-924-5 2930 20 00 p(1) b
Tiociklams 31895-22-4 250-859-2 2934 99 90 p(1)-p(2) b-b
Tiodikarbs (*) 59669-26-0 261-848-7 2930 90 85 p(1) b
Tolilfluanids (*) 731-27-1 211-986-9 2930 90 85 p(1) b
Tirams (*) 137-26-8 205-286-2 ex 2930 30 00 p(D)- p(2) b-sr
Triasulfurons (%) 82097-50-5 nepiemero ex 293590 90 p(1) b
Triazofoss 24017-47-8 245-986-5 293399 90 p(1)-p(2) b-b
Visi tributilalvas savienojumi, ex 2931 20 00 p(1)-p(2) b-b
art: i(1)-1(2) Sr-sr
Tributilalvas oksids, 56-35-9 200-268-0 ex 2931 20 00
Tributilalvas fluorids, 1983-10-4 217-847-9 ex 2931 20 00
Tributilalvas metakrilats, 2155-70-6 218-452-4 ex 2931 20 00
Tributilalvas benzoats, 4342-36-3 224-399-8 ex 293120 00
Tributilalvas hlorids, 1461-22-9 215-958-7 ex 293120 00
Tributilalvas linoleats, 24124-25-2 246-024-7 ex 2931 20 00
Tributilalvas naftenats (¥) 85409-17-2 287-083-9 ex 2931 20 00
Trihlorbenzols 120-82-1 204-428-0 ex 2903 99 90 i(2) ST
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VM4

Kimiska viela CAS Nr. Einecs numurs »M2 KN kods (***) « Apakskategorija (*) ierot;;g(;jlilrrr?sa(**) Valstis, uZn ::;f;:asazm()éana
Trihlorfons (¥) 52-68-6 200-149-3 ex 2931 3990 p(1)-p(2) b-b
Triklozans (%) 3380-34-5 222-182-2 ex 2909 50 00 p(2) b
Triciklazols (*) 41814-78-2 255-559-5 2934 99 90 p(1) b
Tridemorfs 24602-86-6 246-347-3 2934 99 90 p(1)-p(2) b-b
Triflumurons 64628-44-0 264-980-3 ex 2924 21 00 p(2) b
Triflurafins (*) 1582-09-8 216-428-8 2921 43 00 p(1) b
Trisaizvietotie alvas organiskie | — — 2931 00 95 un citi p(2) sr
savienojumi, izpemot tributi-
lalvas savienojumus (*) )
i(2) Ny
Tris(2-hloretil)fosfats (*) 115-96-8 204-118-5 ex 2919 90 00 i(1)-i(2) st
Tris(2,3-dibrompropil)fosfats () | 126-72-7 204-799-9 2919 10 00 i(1) N Sk. PIC apkartrakstu

www.pic.int/
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Kimiska viela CAS Nr. Einecs numurs »M2 KN kods (***) « Apakskategorija (*) ieroﬁ;;;?jlilr?sa(**) Valstis, uZn g;:i::asazm(ﬁana

Tris-aziridinilfosfinoksids 545-55-1 208-892-5 293399 90 i(1) st

(1,1',1"-fosforiltriaziridins) (%)

Vamidotions 2275-23-2 218-894-8 2930 90 85 p(1)-p(2) b-b

Vinklozolins (*) 50471-44-8 256-599-6 2934 99 90 p(1) b

Varfarins 81-81-2 201-377-6 293220 90 p(1) b

Cinebs 12122-67-7 235-180-1 2930 20 00 vai | p(1) b

382490 97

(*) Apakskategorijas: p(1) — augu aizsardzibas lidzeklu grupas pesticids, p(2) — cits pesticids, ietverot biocidus. i(1) — ripnieciska kimiska viela profesionalai lietoSanai, i(2) — ripnieciska kimiska viela plasai lietosanai.

(**) Lietojuma ierobezojumi: sr — stingrs ierobezojums, b — aizliegums (attiecigajai apakskategorijai vai apakskategorijam) saskana ar Savienibas tiesibu aktiem.

(") Sis ieraksts neietekmé eso$o ierakstu par cis-1,3-dihlorpropénu (CAS Nr. 10061-01-5).
(®) Iznemot dzingju degvielas, uz kuram attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/70/EK (1998. gada 13. oktobris), kas attiecas uz benzina un dizeldegvielu kvalitati (OV L 350, 28.12.1998., 58. Ipp.).

CAS numurs = Kimiska informativa dienesta (Chemical Abstracts Service) registracijas numurs.

(") Kimiska viela, uz kuru pilniba vai dalgji attiecas PIC procediira.
(") Kimiska viela, par kuru jasniedz PIC pazinojums.
»>M2 (***) “Ex” pirms koda nozimg, ka attiecigaja apak$pozicija ietilpst arT kimiskas vielas, kas nav minétas sleja “Kimiska viela”. <
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Saja saraksta ieklautas kimiskas vielas, par kurdm jasniedz PIC pazinojums. Tas neietver tas §a pielikuma 3.

2. DALA

Kimiskas vielas, par kuram jasniedz PIC pazinojums

(ka minéts 11. panta)

dala uzskaititas vielas, uz kuram jau attiecas P/C procediira.

Kimiska viela CAS Nr. Einecs numurs »M2 KN kods (***) 4 Kategorija (*) Lietojuma ierobezojums (**)
1,3-dihlorpropéns 542-75-6 208-826-5 2903 29 00 b
2-naftilamins (naftalin-2- | 91-59-8, 553-00-4, 612-52- | 202-080-4, 209-030-0, 210- | 2921 45 00 b
amins) un ta sali 2 un citi 313-6 un citi
2-naftiloksietikskabe 120-23-0 204-380-0 ex 2918 99 90 b
3-decén-2-ons 10519-33-2 234-059-0 ex 2914 19 90 b
4-aminobifenils (bifenil-4- | 92-67-1, 2113-61-3 un citi 202-177-1 un citi 292149 80 b
amins) un ta sali
4-nitrobifenils 92-92-3 202-204-7 2904 20 00 b
5-terc-butil-2,4,6-trinitro-m- 81-15-2 201-329-4 ex 2904 20 00 sr
ksilens
Acefats 30560-19-1 250-241-2 2930 90 85 b
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Kimiska viela CAS Nr. Einecs numurs »M2 KN kods (***) 4 Kategorija (*) Lietojuma ierobezojums (**)
Acetohlors 34256-82-1 251-899-3 ex 292429 70 b
Amitrazs 33089-61-1 251-375-4 292529 00 b
Amitrols 61-82-5 200-521-5 ex 2933 99 80 b
Antrahinons 84-65-1 201-549-0 2914 61 00 b
Asulams 3337-71-1 222-077-1 ex 2935 90 90 b

2302-17-2 218-953-8

Azbesta skiedras: krizotils 12001-29-5 vai 132207-32-0 252490 00 b
Atrazins 1912-24-9 217-617-8 293369 10

Azociklotins 41083-11-8 255-209-1 293399 80 b
Benfurakarbs 82560-54-1 n.a. 293299 00 b
Benzidins un ta sali 92-87-5, 36341-27-2 un citi | 202-199-1, 252-984-8 un citi | 2921 59 90 Ssr
Benzidina atvasinajumi — —

Benzilbutilftalats 85-68-7 201-622-7 ex 2917 34 00 sr
Beta-cipermetrins 65731-84-2 265-898-0 ex 2926 90 70 b
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VM1

vel

VM1

Kimiska viela CAS Nr. Einecs numurs »M2 KN kods (***) 4 Kategorija (*) Lietojuma ierobezojums (**)
Bitertanols 55179-31-2 259-513-5 2933 99 80 b
Butralins 33629-47-9 251-607-4 292149 00 b
Kadusafoss 95465-99-9 n.a. 2930 90 99 b
Karbarils 63-25-2 200-555-0 292429 95 b
Karbosulfans 55285-14-8 259-565-9 293299 00 b
Hlorats 7775-09-9 231-887-4 2829 11 00 b

10137-74-3 233-378-2 2829 19 00

7783-92-8 232-034-9 284329 00

un citi
Hlorfenapirs 122453-73-0 2933 99 90 sr
Hlorpikrins 76-06-2 200-930-9 ex 2904 91 00 b
Hlortalonils 1897-45-6 217-588-1 ex 2926 90 70 b
Hlorprofams 101-21-3 202-925-7 ex 2924 29 70 b
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VM3

VM1
vei

Kimiska viela CAS Nr. Einecs numurs »M2 KN kods (***) 4 Kategorija (*) Lietojuma ierobezojums (**)
Hlortaldimetils 1861-32-1 217-464-7 2917 3995 b
Hlozolinats 84332-86-5 282-714-4 293499 90 b
Cinidonetils 142891-20-1 n.a. 29251995 b
Cibutrins 28159-98-0 248-872-3 ex 2933 69 80 b
Ciklanilids 113136-77-9 419-150-7 2924 29 98 b
Ciheksatins 13121-70-5 236-049-1 293190 90 b
Desmedifams 13684-56-5 237-198-5 ex 2924 29 70 b
Diarséna pentoksids 1303-28-2 215-116-9 ex 281129 90 Ny
Diazinons 333-41-5 206-373-8 29335910 Ny
Difenilamins 122-39-4 204-539-4 ex 2921 44 00 b
Dihlobenils 1194-65-6 214-787-5 2926 90 95 b
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v M6

Kimiska viela CAS Nr. Einecs numurs »M2 KN kods (***) 4 Kategorija (*) Lietojuma ierobezojums (**)
Diizobutilftalats 84-69-5 201-553-2 ex 2917 34 00 ST
Diklorans 99-30-9 202-746-4 29214200 b
Dihlorvoss 62-73-7 200-547-7 ex 2919 90 00 b
Dikofols 115-32-2 204-082-0 2906 29 00 b
Dikofols, kas satur mazak | 115-32-3 204-082-0 2906 29 00 b
neka 78 % p,p’-dikofola vai
1 g’lkg DDT un DDT radnie-
cigu savienojumu
Dikvats, tostarp dikvata | 2764-72-9 220-433-0 ex 2933 99 80 b
dibromids 85-00-7 201-579-4
Dimeténamids 87674-68-8 n.a. 2934 99 90 b
Dimetoats 60-51-5 200-480-3 ex 2930 90 98 b
Dinikonazols-M 83657-18-5 n.a. 293399 80 b
Dinoterbs 1420-07-1 215-813-8 2908 99 90 b
DPX KE 459 (flupirsulfuron- | 150315-10-9 nepiemero ex 2935 90 90 b
metils)

144740-54-5
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v M6

VM1

vei

Kimiska viela CAS Nr. Einecs numurs »M2 KN kods (***) 4 Kategorija (*) Lietojuma ierobezojums (**)
Etalfluralins 55283-68-6 259-564-3 292143 00 b
Etoprofoss 13194-48-4 236-152-1 ex 2930 90 98 b
Etoksisulfurons 126801-58-9 n.a 29335995 b
Etoksihins 91-53-2 202-075-7 293349 90 b
Fenamidons 161326-34-7 nepiemeéro ex 2933 29 90 b
Fenarimols 60168-88-9 262-095-7 29335995 b
Fenbutatinoksids 13356-08-6 236-407-7 ex 2931 90 80 b
Fenitrotions 122-14-5 204-524-2 2920 19 00 sr
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Kimiska viela CAS Nr. Einecs numurs »M2 KN kods (***) 4 Kategorija (*) Lietojuma ierobezojums (**)
Fentions 55-38-9 200-231-9 2930 90 85 sr
Fentinacetats 900-95-8 212-984-0 2931 00 95 b
Fentinhidroksids 76-87-9 200-990-6 2931 00 95 b
Fipronils 120068-37-3 nepieméro ex 2933 19 90 sr
Flufenoksurons 101463-69-8 417-680-3 ex 2924 21 00 N
Flurprimidols 56425-91-3 n.a 2933 59 95 b
Flurtamons 96525-23-4 nepieméro ex 2932 19 00 b
Glufosinats, tostarp | 51276-47-2 257-102-5 ex 29313990 b
glufozinatamonijs
77182-82-2 278-636-6
Guazatins 108173-90-6 236-855-3 3808 99 90 b
115044-19-4
Indoliletikskabe 87-51-4 201-748-2 2933 99 80 b
Iprodions 36734-19-7 253-178-9 ex 2933 21 00 b
Izoproturons 34123-59-6 251-835-4 ex 2924 21 00 sr
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VM3

vMs

Kimiska viela CAS Nr. Einecs numurs »M2 KN kods (***) 4 Kategorija (*) Lietojuma ierobezojums (**)
Klotianidins 210880-92-5 nepiemeéro ex 2934 10 00 sr
Linurons 330-55-2 206-356-5 ex 2928 00 90 b
Manebs 12427-38-2 235-654-8 ex 3824 99 93 b
Metilbromids 74-83-9 200-813-2 2903 39 11 b
Metilparations (¥) 298-00-0 206-050-1 2920 11 00 b
Monometildibromdifenilme- 99688-47-8 401-210-1 2903 69 90 b
tans
Tirdzniecibas nosaukums:

DBBT

Monometildihlordifenilmetans | — 400-140-6 2903 69 90 b
Tirdzniecibas nosaukums:

Ugilec 121 vai Ugilec 21

Monometiltetrahlordifenilme- 76253-60-6 278-404-3 2903 69 90 b
tans

Tirdzniecibas nosaukums:

Ugilec 141

Naleds 300-76-5 206-098-3 ex 2919 90 00 b
Nikotins 54-11-5 200-193-3 293999 00 b
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VM1

vei

Kimiska viela CAS Nr. Einecs numurs »M2 KN kods (***) 4 Kategorija (*) Lietojuma ierobezojums (**)
Nitroféns 1836-75-5 217-406-0 2909 30 90 b
Nonilfenola izoméri CgHy | 25154-52-3 (nonilfenols), 246-672-0 2907 13 00 st
(OH)CoH o

84852-15-3  (4-nonilfenols, | 284-325-5

sazarotas virknes),

11066-49-2 (izononilfenols), | 234-284-4

90481-04-2, (nonilfenols, | 291-844-0

sazarotas virknes),

104-40-5 (p-nonilfenols) u.c. | 203-199-4 un citi
Nonilfenola etoksilati (C,H40) | 9016-45-9, 26027-38-3, 3402 13 00 st
1C15sH240 68412-54-4, 37205-87-1,

127087-87-0 un citi b
Oktabromdifeniléteris 32536-52-0 251-087-9 2909 30 38 sr
Ortosulfamurons 213464-77-8 nepiemero ex 2933 59 95 b
Oksadiargils 39807-15-3 254-637-6 2934 99 90 b
Oksasulfurons 144651-06-9 nepiemero ex 2935 90 90 b
Oksidemetonmetils 301-12-2 206-110-7 2930 90 85 b
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v M6

Kimiska viela CAS Nr. Einecs numurs »M2 KN kods (***) 4 Kategorija (*) Lietojuma ierobezojums (**)
Parakvats 4685-14-7 225-141-7 29333999 b
1910-42-5 217-615-7
2074-50-2 218-196-3
Perfluoroktansulfonatu atvasi- | 57589-85-2 260-837-4 2924 29 98 ST
najumi (ietverot polimerus),
uz kuriem neattiecas 68081-83-4 268-357-7 3824 90 97
perfluoroktansulfoskabe, un citi
perfluoroktansulfonati,
perfluoroktansulfonamidi  un
perfluoroktansulfonili
Fozalons 2310-17-0 218-996-2 2934 99 90 b
Pikoksistrobins 117428-22-5 nepieméro ex 2933 3999 b
Procimidons 32809-16-8 251-233-1 29251995 b
Propahlors 1918-16-7 217-638-2 292429 98 b
Propanils 709-98-8 211-914-6 ex 2924 29 70 b
Propargits 2312-35-8 219-006-1 ex 2920 90 70 b
Propinebs 12071-83-9 235-134-0 ex 2930 20 00 b
9016-72-2
Propizohlors 86763-47-5 n.a. 2924 29 98 b
Pimetrozins 123312-89-0 nepieméro ex 2933 69 80 b
Pirazofoss 13457-18-6 236-656-1 2933 5995 b
Hinoksifeéns 124495-18-7 nepiemero ex 2933 49 90 b
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Kimiska viela CAS Nr. Einecs numurs »M2 KN kods (***) 4 Kategorija (*) Lietojuma ierobezojums (**)
Kvintocens 82-68-8 201-435-0 2904 90 85 b
Rotenons 83-79-4 201-501-9 293299 00 N
Simazins 122-34-9 204-535-2 293369 10 b
Teknazens 117-18-0 204-178-2 2904 90 85 b
Tepraloksidims 149979-41-9 nepiemero ex 2932 99 00 b
Tiametoksams 153719-23-4 nepieméro ex 2934 10 00 sr
Tiobenkarbs 28249-77-6 248-924-5 293020 00 b
Tiodikarbs 59669-26-0 261-848-7 2930 90 85 b
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v M4

Kimiska viela CAS Nr. Einecs numurs »M2 KN kods (***) 4 Kategorija (*) Lietojuma ierobezojums (**)

Tirams 137-26-8 205-286-2 ex 2930 30 00 sr
Tolilfluanids 731-27-1 211-986-9 2930 90 85 st
Triasulfurons 82097-50-5 nepieméro ex 2935 90 90 b
Triklozans 3380-34-5 222-182-2 ex 2909 50 00 b
Triciklazols 41814-78-2 255-559-5 2934 99 90 b
Trifluralins 1582-09-8 216-428-8 2921 43 00 b
Trisaizvietotie alvas organiskie | — — 2931 00 95 un citi sr
savienojumi, iznemot tributi-

lalvas savienojumus

Tris(2-hloretil)fosfats 115-96-8 204-118-5 ex 2919 90 00 st
Vinklozolins 50471-44-8 256-599-6 2934 99 90 b

(*) Kategorijas: p — pesticids; i — ripnieciska kimiska viela.

(**) Lietojuma ierobeZojumi: sr — stingrs ierobezojums; b — aizliegums (attiecigajai kategorijai vai kategorijam). CAS numurs = Kimiska informativa dienesta (Chemical Abstracts Service) registracijas numurs.
(*) Kimiska viela, uz kuru pilniba vai dalgji attiecas starptautiska PIC procediira.
M2 (**%) “Ex” pirms koda nozimg, ka attiecigaja apakspozicija ietilpst arT kTmiskas vielas, kas nav minétas sleja “Kimiska viela”. <
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3. DALA

(ka minéts 13. un 14. panta)

Kimiskas vielas, uz kuram attiecas PIC procediira

(Kategorijas noraditas atbilstigi Konvencijas kategorijam)

Kimiska viela

Attiecigais CAS numurs

> M2 HS kods
Viela tira veida (**) «

> M2 HS kods

Maisijumi, kuru sastava ir viela (**) <

Kategorija

2,4,5-T un ta sali un esteri 93-76-5 (%) 2918.91 3808.50 pesticids
Alahlors 15972-60-8 2924.25 3808.93 pesticids
Aldikarbs 116-06-3 2930.80 3808.91 pesticids
Aldrins (*) 309-00-2 2903.52 3808.50 pesticids
Azinfosmetils 86-50-0 2933.99 3808.10 pesticids
Binapakrils 485-31-4 2916.19 3808.50 pesticids
Karbofurans 1563-66-2 ex 2932.99 3808.91 pesticids
3808.59
Kaptafols 2425-06-1 2930.50 3808.50 pesticids
Hlordans (*) 57-74-9 2903.52 3808.50 pesticids
Hlordimeforms 6164-98-3 2925.21 3808.50 pesticids
Hlorbenzilats 510-15-6 2918.18 3808.50 pesticids
DDT (*) 50-29-3 2903.62 3808.50 pesticids
Dieldrins (*) 60-57-1 2910.40 3808.50 pesticids
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vMs

o o > M2 HS kods > M2 S kods -
Kimiska viela Attiecigais CAS numurs LT L. —_ .. Kategorija
Viela tira veida (**) « Maisfjumi, kuru sastava ir viela (**) <«
Dinitroortokrezols (DNOC) un ta sali | 534-52-1, 2980-64-5, 5787-96-2, | 2908.99 3808.91 pesticids
(piem., amonija sals, kalija sals un | 2312-76-7 3808.92
natrija sals) 3808.93
Dinozebs, ta sali un esteri 88-85-7 (*) 2908.91 3808.50 pesticids
1,2-dibrometans (EDB) 106-93-4 2903.31 3808.50 pesticids
Endosulfans 115-29-7 2920.30 3808.91 pesticids
Etiléndihlorids (1,2-dihloretans) 107-06-2 2903.15 3808.50 pesticids
Etilénoksids 75-21-8 2910.10 3808.50 pesticids
3824.81

Fluoracetamids 640-19-7 2924.12 3808.50 pesticids
Forats 298-02-2 2930.90 3808.50 pesticids
HCH (izom@ru maistjums) (¥) 608-73-1 2903.51 3808.50 pesticids
Heptahlors (*) 76-44-8 2903.52 3808.50 pesticids
Heksabromciklododekans 25637-99-4, 2903.89 ripniecisks

3194-55-6,

134237-50-6,

134237-51-7,

134237-52-8

un citi
Heksahlorbenzols (*) 118-74-1 2903.62 3808.50 pesticids
Lindans (*) 58-89-9 2903.51 3808.50 pesticids
Dzivsudraba savienojumi, tostarp | 10112-91-1, 21908-53-2 un citi 2852.00 3808.50 pesticids

neorganiskie dzivsudraba savieno-
jumi, alkildzivsudraba savienojumi
un alkiloksialkil- un arildzivsudraba
savienojumi

Sk. ari: www.pic.int/

020T°60°T0 — AT— 69041020

100°500

19



VM2

Kimiska viela

Attiecigais CAS numurs

»M2 HS kods
Viela tira veida (**) «

»M2 HS kods
Maisfjumi, kuru sastava ir viela (**) <«

Kategorija

Monokrotofoss 6923-22-4 2924.12 3808.50 pesticids
Tehniskais oktabromdifeniléteris, ex 3824.90 ex 3824.90 ripniecisks
tostarp
— heksabromdifeniléteris, 36483-60-0
— heptabromdifeniléteris 68928-80-3
Parations 56-38-2 2920.11 3808.50 pesticids
Tehniskais  pentabromdifenil&teris, ex 3824.90 ex 3824.90 riipniecisks
tostarp
— tetrabromdifenil&teris, 40088-47-9
— pentabromdifenil&teris 32534-81-9
Pentahlorfenols, ta sali un esteri 87-86-5 (*) 2908.11 3808.50 pesticids
2908.19 3808.91
3808.92
3808.93
3808.94
3808.99
Perfluoroktansulfoskabe, perfluorok- | 1763-23-1 2904.90 3824.90 rapniecisks
tansulfonati,  perfluoroktansulfona- | 2795.39.3 2904.90
midi un perfluoroktansulfonili 20457-72-5 2904.90
29081-56-9 2904.90
70225-14-8 2922.12
56773-42-3 2923.90
251099-16-8 2923.90
4151-50-2 2935.00
31506-32-8 2935.00
1691-99-2 2935.00
24448-09-7 2935.00
307-35-7 2904.90
un citi
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VM3

Kimiska viela

Attiecigais CAS numurs

»M2 HS kods
Viela tira veida (**) «

»M2 HS kods
Maisfjumi, kuru sastava ir viela (**) <«

Kategorija

Toksaféns (*) 8001-35-2 — 3808.50 pesticids
Izputinamu pulveru maisijumi, kas | 17804-35-2 — 3808.92 pasi bistams pesticidu preparats
satur 7% vai vairak benomila, | 1563-66-2
10 % vai vairak karbofurana un | 137-26-8
15 % vai vairak tirama
Metamidofoss 10265-92-6 ex 2930.80 ex 3808.59 pesticids
Metilparations (emulsiju koncentrati | 298-00-0 2920.11 3808.50 pasi bistams pesticidu preparats
(EC) ar aktivas sastavdalas saturu
19,5 % vai vairak un vielas putekli
ar aktivas sastavdalas saturu 1,5 %
vai vairak)
Fosfamidons  (Skistosi  preparati 2924.12 3808.50 pasi bistams pesticidu preparats
Skidrumu veida, kuru aktivas sastav-
dalas saturs ir lielaks par 1000 g/l)
(E) un (Z) izom@ru maisijums 13171-21-6
(Z)-izomers 23783-98-4
(E)-izomers 297-99-4
Azbesta Skiedras: 2524.10 6811.40 ripnieciskas
2524.90 6812.80

6812.91

6812.92

6812.93

6812.99

6813.20
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v M4

Kimiska viela

Attiecigais CAS numurs

»M2 HS kods
Viela tira veida (**) «

»M2 HS kods
Maisfjumi, kuru sastava ir viela (**) <«

Kategorija

Krokidolits 12001-28-4 2524.10
Aktinolits 77536-66-4 2524.90
Antofilits 77536-67-5 2524.90
Amozits 12172-73-5 2524.90
Tremolits 77536-68-6 2524.90
Polibrombifenili (PBB)
—  (heksa-) (*) 36355-01-8 — 3824.82 rupnieciski
— (okta-) 27858-07-7
— (deka-) 13654-09-6
Polihlorbifenili (PCB) (¥) 1336-36-3 — 3824.82 ripnieciski
Polihlorterfenili (PCT) 61788-33-8 — 3824.82 rapnieciski
Tsas kédes hlorparafini 85535-84-8 ex 3824.99 ripnieciska kTmiska viela
Tetraetilsvins 78-00-2 2931.00 3811.11 ripniecisks
Tetrametilsvins 75-74-1 2931.00 3811.11 riipniecisks
Visi tributilalvas savienojumi, arT: ex 2931.20 3808.59 pesticids
riipnieciska kimiska viela
Tributilalvas oksids, 56-35-9 ex 2931.20
Tributilalvas fluorids, 1983-10-4 ex 2931.20
Tributilalvas metakrilats, 2155-70-6 ex 2931.20
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Kimiska viela

Attiecigais CAS numurs

»M2 HS kods
Viela tira veida (**) «

Maisfjumi, kuru sastava ir viela (**) <«

»M2 HS kods

Kategorija

Tributilalvas benzoats, 4342-36-3 ex 2931.20

Tributilalvas hlorids, 1461-22-9 ex 2931.20

Tributilalvas linoleats, 24124-25-2 ex 2931.20

Tributilalvas naftenats (¥) 85409-17-2 ex 2931.20

Trihlorfons 52-68-6 ex 2931.39 3808.91 pesticids
Tris (2,3-dibrompropil)fosfats 126-72-7 2919.10 3824.83 riipniecisks

(*) Sis vielas eksportét ir aizliegts saskana ar §is regulas 15. panta 2. punktu un V pielikumu.
(*) CAS numurs noradits tikai klasificétajiem izejas savienojumiem.
> M2 (**) “Ex” pirms koda nozimé, ka attiecigaja apakspozicija ietilpst arl kimiskas vielas, kas nav mingtas sleja “Kimiska viela”. <
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1I PIELIKUMS

PAZINOSANA PAR EKSPORTU

Saskana ar 8. pantu sniedzama informacija

1. Eksportgjamas vielas identitate:

a) nosaukums péc Starptautiskas Teorétiskas un praktiskas kimijas apvie-
nibas (/[UPAC) nomenklatiras;

b

=

citi nosaukumi (pieméram, /SO nosaukums, parastie nosaukumi, tirdznie-
cibas nosaukumi un abreviatiiras);

¢) Einecs numurs un CAS numurs;

d) CUS (Eiropas Kimisko vielu saraksts muitas vajadzibam) numurs un
kombinétas nomenklattras kods;

e) galvenie vielas piemaisijumi, ja tam ir Ipasa nozime.

2. Eksportéjama maisijuma identitate:

a) maistjuma tirdzniecibas nosaukums un/vai apzimé&jums;

b) katrai I pielikuma mingtajai vielai — procentualais sastavs un 1. punkta
noraditie dati;

¢) CUS (Eiropas Kimisko vielu saraksts muitas vajadzibam) numurs un
kombin&tas nomenklatiiras kods.

3. Eksportgjama izstradajuma identitate:

a) izstradajuma tirdzniecibas nosaukums un/vai apzim&jums;

b) procentualais sastavs un 1. punkta noraditie dati katrai I pielikuma ming-
tajai vielai.

4. Informacija par eksportu:

a) galameérka valsts;

b) izcelsmes valsts;

c) sagaidama pirma eksporta diena kartgja gada;

d) paredzamais kimiskas vielas daudzums, kuru kartgja gada eksportés uz
attiecigo valsti;

e) ja zinams — paredzamais lietojums galamérka valsti, noradot, kuram
Konvencija noteiktajam kategorijam §is lietojums atbilst;
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10.

11.

12.

f) importgjosas fiziskas vai juridiskas personas vards vai nosaukums, adrese
un citi attiecigi dati;

g) eksportétaja vards vai nosaukums, adrese un citi attiecigi dati.

. Izraudzitas valsts iestades:

a) nosaukums, adrese, talruna un teleksa, faksa numurs vai e-pasta adrese
izraudzitajai valsts iestadei Savieniba, no kuras var sanemt sikaku infor-
maciju;

b) nosaukums, adrese, talruna un teleksa, faksa numurs vai e-pasta adrese
izraudzitajai valsts iestadei (import€josaja valsti).

. Informacija par veicamajiem piesardzibas pasakumiem, tostarp par bista-

mibas un riska kategorijam un nekaitiguma noradém.

. Fizikali kimisko, toksikologisko un ekotoksikologisko Tpasibu kopsavilkums.

. Kimiskas vielas lietojums Savieniba:

a) lietojumi, kategorijas saskana ar Konvenciju un Savienibas apakskatego-
rijam, ja uz tam attiecinami kontroles pasakumi (aizliegums vai stingri
ierobezojumi);

b) lietojumi, kuros kimiska viela nav stingri ierobezota vai aizliegta (lieto-
juma kategorijas un apakskategorijas, kas definctas regulas I pielikuma);

¢) ja iesp&jams — sarazoto, importeto, eksportéto un izliectoto kimiskas vielas
daudzumu aptuvens novertgjums.

. Informacija par piesardzibas pasakumiem, kas veicami, lai samazinatu ktmis-

kas vielas iedarbibu un emisiju.

Reglamentgjoso ierobezojumu kopsavilkums un to noteikSanas pamatojums.

Sis regulas IV pielikuma 2. punkta a), c) un d) apakSpunkta noraditas infor-
macijas kopsavilkums.

Papildu informacija, kuru eksportgjosa Puse sniegusi, uzskatot to par biitisku,
vai IV pielikuma noteikta sikaka informacija, ja to pieprasijusi importgjosa
Puse.



02012R0649 — LV — 01.09.2020 — 005.001 — 68

11l PIELIKUMS

Informacija, kas dalibvalstu izraudzitajam valsts iestadem jasniedz
Komisijai saskana ar 10. pantu

1. Kopsavilkums par to kimisko vielu daudzumiem, uz kuram attiecas I pieli-
kums un kuras vielu, maisfjumu un izstradajumu veida eksportétas ieprieksgja
gada:

a) eksportéSanas gads;

b) kopsavilkums par vielu, maisijjumu un izstradajumu veida eksport&to
kimisko vielu daudzumiem (tabulas paraugs pievienots).

Kimiska viela Importetajvalsts Vielas daudzums

2. Fizisku vai juridisku personu, kas kimiskas vielas importé Pus€ vai cita valsti,
saraksts

Importgjosas personas
adrese un citi attie-
cigie dati

Importgjosa

Kimiska viela Importétajvalsts
persona




02012R0649 — LV — 01.09.2020 — 005.001 — 69

1V PIELIKUMS

Pazinosana Konvencijas Sekretariatam par aizliegtam vai stingri
ierobezotam kimiskam vielam

INFORMACIJA, KAS JAIEKLAUJ 11. PANTA PAREDZETAJOS
PAZINOJUMOS

Pazinojumos ieklauj $adas zinas.

1. Ipasibas, identifikacija un lietojumi:

a) plasi pazistamais nosaukums;

b) kimiskais nosaukums saskana ar starptautiski atzitu nomenklatiiru
(pieméram, Starptautiskas Teor€tiskas un praktiskas kimijas apvienibas
(IUPAC) nomenklattiru), ja $ada nomenklattira ir;

¢) komercnosaukumi un maisjjumu nosaukumi;

d) kodu numuri: CAS (Chemical Abstracts Service) numurs, Harmonizg&tas
sisttmas muitas kods un citi numuri;

e) informacija par bistamibas klasifikaciju, ja uz kimisko vielu attiecas klasi-
fikacijas prasibas;

f) kimiskas vielas lietojums vai lietojumi:

— Savieniba,

— citur (ja zinami);

~

fizikali kimiskas, toksikologiskas un ekotoksikologiskas ipasibas.

g

2. Galiga reglamentgjosa darbiba:

a) galigajai reglament&josajai darbibai specifiska informacija:

i) galigas reglamentgjosas darbibas kopsavilkums;

i) atsauce uz reglament&joso dokumentu;

iii) galigas reglamentgjosas darbibas speka stasanas diena;

iv) norade par to, vai galiga reglamentgjosa darbiba ir pienemta, pamato-
joties uz riska vai bistamibas novért€§jumu, un — ja ta ir — informacija
par So novert€jumu, ietverot atsauci uz attiecigo dokumentaciju;
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v) pamatojums, kapéc galiga reglamentgjosa darbiba ir svariga cilvéku
veselibas, tostarp paterétaju un darbinieku veselibas, vai vides aizsar-
dzibai;

vi) kopsavilkums par bistamibu un risku, ko kimiska viela rada cilvéku
veselibai, tostarp patérétaju un darbinieku veselibai, vai videi, un
galigas reglament&josas darbibas sagaidama ietekme;

b) kategorija vai kategorijas, attieciba uz kuram pienemta galiga reglamente-
josa darbiba, un $adas zinas par katru kategoriju:

i) lietojums vai lietojumi, kas aizliegti ar galigo reglament&joso darbibu;

it) lietojums vai lietojumi, kas turpina bat atlauti;

iii) ja iespgjams — sarazoto, importéto, eksportéto un izlietoto kimiskas
vielas daudzumu aptuvens novertgjums;

c) ciktal iesp&ams, norade par galigas reglamentgjosas darbibas iesp&amo
saistibu ar citam valstim un regioniem;

d) cita saistita informacija, kas var ietvert:

i) galigas reglamentgjosas darbibas socidlekonomisko seku novertgjumu;

ii) ja iesp&jams, tadu informaciju par alternativam un to relativajiem
riskiem ka:

— kaiteklu apkaro$anas kompleksas strategijas,

— rapniecibas tehnologijas un procesi, ari tirakas tehnologijas.
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V PIELIKUMS

Kimiskas vielas un izstradajumi, kurus aizliegts eksportéet

(ka minets 15. panta)

1. DALA

Noturigie organiskie piesarnotaji, kas uzskaititi A un B pielikuma Stokholmas
Konvencijai par noturigajiem organiskajiem piesarnotajiem ('), saskana ar tas

noteikumiem.

Kimiska viela vai izstradajums,
kuru aizliegts eksportet

Attieciga gadijuma — papildu dati (piem&ram, kimiskas vielas nosaukums,
EK numurs, CAS numurs u. c.)

Aldrins

EK Nr. 206-215-8,
CAS Nr. 309-00-2,
KN kods 2903 52 00

Hlordans

EK Nr. 200-349-0,
CAS Nr. 57-74-9,
KN kods 2903 52 00

Hlordekons

EK Nr. 205-601-3,
CAS Nr. 143-50-0,
KN kods 2914 70 00

Dieldrins

EK Nr. 200-484-5,
CAS Nr. 60-57-1,
KN kods 2910 40 00

DDT (1,1,1-trihlor-2,2-bis(p-

EK Nr. 200-024-3,

hlorfenil)etans) CAS Nr. 50-29-3,
KN kods 2903 62 00

Endosulfans EK Nr. 204-079-4
CAS Nr. 115-29-7
KN kods 2920 30 00

Endrins EK Nr. 200-775-7,

CAS Nr. 72-20-8,
KN kods 2910 90 00

Heptabromdifenil&teris

EK Nr. 273-031-2

C,H;Br;,0 CAS Nr. 68928-80-3 un citi

KN kods 2909 30 38
Heptahlors EK Nr. 200-962-3,

CAS Nr. 76-44-8,

KN kods 2903 52 00
Heksabrombifenils EK Nr. 252-994-2,

CAS 36355-01-8
KN kods 2903 69 90

Heksabromciklododekans

EK Nr. 247-148-4, 221-695-9,
CAS Nr. 25637-99-4, 3194-55-6,
134237-50-6, 134237-51-7,
134237-52-8 un citi,

KN kods 2903 89 80

Heksabromdifenil&teris
C 1 2H4Br60

EK Nr. 253-058-6
CAS Nr. 36483-60-0 un citi
KN kods 2909 30 38

(1) OV L 209, 31.7.2006., 3. Ipp.
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Kimiska viela vai izstradajums,
kuru aizliegts eksportét

Attieciga gadijuma — papildu dati (piem&ram, kimiskas vielas nosaukums,
EK numurs, CAS numurs u. c.)

Heksahlorbenzols EK Nr. 200-273-9,
CAS Nr. 118-74-1,
KN kods 2903 62 00

Heksahlorbutadiéns EK Nr. 201-765-5,

CAS Nr. 87-68-3,
KN kods 2903 29 00

Heksahlorcikloheksani,
ietverot lindanu

EC Nr. 200-401-2, 206-270-8,
206-271-3, 210-168-9

CAS Nr. 58-89-9, 319-84-6, 319-
85-7, 608-73-1

KN kods 2903 51 00

Mirekss

EK Nr. 219-196-6,
CAS Nr. 2385-85-5,
KN kods 2903 59 80

Pentabromdifeniléteris

EK Nr. 251-084-2 un citi

C,H;sBrsO CAS Nr. 32534-81-9 un citi
KN kods 2909 30 31
Pentahlorbenzols EK Nr. 210-172-5

CAS Nr. 608-93-5,
KN kods 2903 69 90

Polihlorbifenili (PCB)

EK Nr. 215-648-1 un citi,
CAS Nr. 1336-36-3 un citi,
KN kods 2903 69 90

Polihlornaftalini

EK Nr. 274-864-4,
CAS Nr. 70776-03-3 un citi,
KN kods 3824 99 93

Izstradajumi, kas satur tetra-,
penta-, heksa- vai hepta-
bromdifeniléteri  koncentra-
cija, kas ir 0,1 % no masas
vai vairak, ja tie dalgi vai
pilniba razoti no parstra-
datam izejvielam vai otrrei-
z€jal izmantoSanai sagatavo-
tiem atkritumu materialiem

TetrabromdifenilGteris

Pentabromdifeniléteris

Heksabromdifenil&teris

Heptabromdifenil&teris

EK Nr. 254-787-2 un citi,
CAS Nr. 40088-47-9 un citi,
KN kods 2909 30 38

EK Nr. 251-084-2 un citi,
CAS Nr. 32534-81-9 un citi,
KN kods 2909 30 31

EK Nr. 253-058-6 un citi,
CAS Nr. 36483-60-0 un citi,
KN kods 2909 30 38

EK Nr. 273-031-2 un citi,
CAS Nr. 68928-80-3 un citi,
KN kods 2909 30 38

Tsas kédes hlorparafini

EK Nr. 287-476-5
CAS Nr. 85535-84-8
KN kods 3824 99 92

Tetrabromdifenil&teris
C 12H6Br40

EK Nr. 254-787-2 un citi
CAS Nr. 40088-47-9 un citi
KN kods 2909 30 38

Toksafens (kamfehlors)

EK Nr. 232-283-3,
CAS Nr. 8001-35-2,
KN kods 3808 50 00
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v M4
2. DALA
Kimiskas vielas, kas saskana ar Stokholmas Konvencijas par noturigajiem orga-
niskajiem piesarnotajiem noteikumiem nav noturigie organiskie piesarnotaji, kuri
minéti tas A un B pielikuma
S e o Attieciga gadijuma — papildu dati (pieméram, ki-
Ne Kimiska viela vai 1zstrada_Jums, kuru aizliegts miskas vielas nosaukums, EK numurs, CAS numurs
eksportet . c)
1 Dzivsudrabu saturosas kosmeétiskas ziepes KN kodi 3401 11 00, 3401 19 00,
3401 20 10, 3401 20 90, 3401 30 00
2 | Metaliskais dzivsudrabs un metaliska dziv- | CAS Nr. 7439-97-6
sudraba maisijumi ar citam vielam, tostarp
dzivsudraba sakausgjumi ar dzivsudraba EK Nr. 231-106-7
koncentraciju vismaz 95 masas %. KN kods 2805 40
3 | Sadi dzivsudraba savienojumi, iznemot gadi- | CAS Nr. 10112-91-1; 21908-53-2; 1344-48-5
jumus, kad tos eksport? laboratorijas meroga | b\ 933 307 5. 244.654-7; 215-696-3
pétijumiem vai laboratorijas analizém:
. _ KN kodi ex 2852 10 00, ex 2852 90 00
— cinobra rada,
— dzivsudraba (1) hlorids (ClHeg), M6 CAS Nr. 7783-35-9, 10045-94-0
— dzivsudraba (II) oksids (HgO), EK Nr 231-992-5, 233-152-3 4
— dzivsudraba sulfids (HgS).
»M6 — Dzivsudraba (II) sulfats (HgSO4);
— Dzivsudraba (II) nitrats
(Hg(NO3),). «
4 | Visi metaliska dzivsudraba maisijumi ar [ To vida:
citam V1e1am,' tostarp fiz1vsudral.3a sakausg- dzivsudraba (I) sulfits (Hg,SOs CAS Nr.
jumi, uz kuriem neattiecas 2. ieraksts, un a N
visi dzivsudraba savienojumi, uz kuriem 7783-36-0), dzivsudraba (II) tiocianats (Hg
neattiecas 3. ieraksts, ja §a n;laisTjuma vai ,(Sc(ingI)Z’HCAIS I\gA SS ?\12-8%%)22 Sdggvzudraba )
savienojuma eksports ir paredzéts metaliska | J°4S (HgoL, r -57-6)
dzivsudraba atgiiSanai KN kodi ex 2852 10 00, ex 2852 90 00
v M6
5. | Vispargjai apgaismei paredz&tas kompaktas
fluorescences spuldzes (CFL):
a) CFL.i, kuru jauda ir < 30 W un dzivsu-
draba saturs parsniedz 2,5 mg uz vienu
spuldzes degli;
b) CFL.ni, kuru jauda ir < 30 W un dziv-
sudraba saturs parsniedz 3,5 mg uz vienu
spuldzes degli.
6. | Sadas linearas fluorescences spuldzes vispa-

réjai apgaismei:
a) trisjoslu luminofora: < 60 W, ar dzivsu-
draba saturu virs 5 mg uz vienu spuldzi;

b) halofosfatu luminofora: < 40 W, ar dziv-
sudraba saturu virs 10 mg uz vienu
spuldzi.
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Kimiska viela vai izstradajums, kuru aizliegts

Attieciga gadijuma — papildu dati (piem&ram, ki-
miskas vielas nosaukums, EK numurs, CAS numurs

eksportet u c)
7. | Augstspiediena dzivsudraba tvaiku spuldzes
vispargjai apgaismei.
8. | Sadas dzivsudrabu saturodas aukstd katoda

fluorescences spuldzes un argja elektroda
fluorescences  spuldzes  elektroniskajiem
displejiem:

a) neliela garuma (< 500 mm), ar dzivsu-
draba saturu virs 3,5 mg uz vienu
spuldzi;

b) vidgjs garuma (> 500 mm un < 1500
mm), dzivsudraba saturs parsniedz 5
mg uz vienu spuldzi;

¢) liela garuma (> 1500 mm), ar dzivsu-
draba saturu virs 13 mg uz vienu spuldzi.
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VI PIELIKUMS

Konvencijas Puses, kuram vajadziga informacija par to Kkimisko vielu
tranzitu, uz kuram attiecas PIC procediira

(ka minets 16. panta)

Valsts Vajadziga informacija
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Vil PIELIKUMS

Atbilstibas tabula

Regula (EK) Nr. 689/2008

ST regula

1. panta 1. punkts

1. panta 2. punkts

2. panta 1. punkts

2. panta 2. punkts

3. pants

4. pants

5. panta

1. punkts

2. punkts

3. punkts

6. panta

1. punkts

2. punkts

3. punkts

7. panta

1. punkts

2. punkts

3. punkts

4. punkts

5. punkts

1. panta

1. punkts

2. punkts

2. punkta

1. punkts

2. punkts

3. punkts

3. pants

4. pants

5. panta

1. punkts

2. punkts

3. punkts

6. panta

1. punkts

2. punkts

7. panta

1. punkts

2. punkts

3. punkts

8. panta

1. punkts

2. punkts

3. punkts

4. punkts

5. punkts
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Regula (EK) Nr. 689/2008

Si regula

6. punkts

7. punkts

8. punkts

8. panta

1. punkts

2. punkts

9. panta

1. punkts

2. punkts

3. punkts

10. panta

1. punkts

2. punkts

3. punkts

4. punkts

5. punkts

6. punkts

7. punkts

8. punkts

11. pants

12. panta

1. punkts

2. punkts

3. punkts

4. punkts

5. punkts

6. punkts

13. panta

1. punkts

6. punkts

7. punkts

8. punkts

9. panta

1. punkts

2. punkts

10. panta

1. punkts

2. punkts

3. punkts

11. panta

1. punkts

2. punkts

3. punkts

4. punkts

5. punkts

6. punkts

7. punkts

8. punkts

12. pants

13. panta

1. punkts

2. punkts

3. punkts

4. punkts

5. punkts

6. punkts

14. panta

1. punkts
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Regula (EK) Nr. 689/2008

Si regula

2. punkts

3. punkts

4. punkts

5. punkts

6. punkts

7. punkts

8. punkts

9. punkts

10. punkts

11. punkts

14. panta

1. punkts

2. punkts

15. panta

1. punkts

2. punkts

3. punkts

4. punkts

16. panta

1. punkts

2. punkts

3. punkts

4. punkts

17. panta

1. punkts

1. punkts

17. panta

2. punkts

2. punkts

3. punkts

4. punkts

5. punkts

6. punkts

7. punkts

8. punkts

9. punkts

10. punkts

11. punkts

15. panta

1. punkts

2. punkts

16. panta

1. punkts

2. punkts

3. punkts

4. punkts

17. panta

1. punkts

2. punkts

3. punkts

4. punkts

18. panta

1. punkts

2. punkts

3. punkts

19. panta

1. punkts
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Regula (EK) Nr. 689/2008

Si regula

19. panta

1. punkts

2. punkts

3. punkts

3. punkts

20. pants

21. panta

1. punkts

2. punkts

21. panta 3. punkts

24. panta

2. punkts

3. punkts

20. panta

1. punkts

2. punkts

3. punkts

4. punkts

21. pants

22. panta

1. punkts

2. punkts

3. punkts

23. panta

1. punkts

2. punkts

3. punkts

4. punkts

24. panta

1. punkts

2. punkts

3. punkts

25. pants

26. panta

1. punkts

2. punkts

3. punkts

4. punkts

5. punkts

27. panta
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Regula (EK) Nr. 689/2008

Si regula

1. punkts
2. punkts

18. pants

25. pants
26. pants

I pielikums
I pielikums
I pielikums
IV pielikums
V pielikums

VI pielikums

1. punkts

2. punkts
28. pants
29. pants
30. pants
31. pants

1 pielikums
1I pielikums
I pielikums
IV pielikums
V pielikums

VI pielikums
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